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1938/39 LETNIK 69

Ksaver Mesko
V sveti noé¢i

Kaj to je nocoj?

Cez betlehemske poliane razliva se éudezen soj,
prenehale muliti travo so ovéke, tiho stoje,
pastirji ob njih zavzeti v nebo strmé,

ki vse, kot nebesa odprta bila bi, gori.

In éuj, iz sijaja jim sladek glas govori:

»Ne plasite se in éujte veselo oznanilo,

tu gori ob Davida mestu se ¢udo je dogodilo:
Sin boZji je rojen, na slamici v hlevu lezi,

a molijo angeli ga, hitite ga molit se vil«

Hitijo . . . Res detece nezno leZis¢e v hlevu ima.
In mlada mati ob njem se v solzah smehlja:
»Le spi, o sin¢ek, le brezskrbno mi spi,

in najsi trdo lezis, in najsi te mrazi,

ljubezen bozja in moja nad tabo bedi.«

Pokleknejo verno pastirji, oé¢i jim strmijo,
vonezmoznem tem detetu boZjega Sina &astijo.
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Joza vareni’:ié
Tonca iz lonca

Nenavadna zgodba iz starih éasov.

& ako je pisal Bernardek dnevnik, ki ga je Tonca sproti
/W bral. Do bozi¢a ni bilé v njem ni¢ veé zanimivega razen
zapiska o igri »Theophilus¢, ki so jo uprizorili na odru
v veliki dvorani folarji naJVlSth razredov. Dvorana je
bila slavnostno okrasena in stolice so bile lepo v vrsti
razpostavljene. Spredaj so bili posebni stoli, prevlecem
z barzunom. Na njih so sedeli poleg patrov sami visoki
gospodJe in gospe iz mesta. Na navadnih stolicah so bili povabljeni starsi
mestnih Solarjev, zadaj so bile pa klopi, kjer so se razvrstili Solarji po
velikosti, da so mogli videti na oder.

Bernardek je dobro videl, Tonca pa ne. Zato ni dal miru, dokler ni
splezal Bernardku na ple¢a ter se mu okobalil okoli vratu in se ga drzal
za glavo, ¢esar seveda nih&e ni opazil.

Zastor se je dvignil.

Mlad duhoven je bil v svoji sobi. Sam s sebOJ je govoril. Jez1l se je,
da njegove ucenosti dovolj ne cenijo, da mora kaplanovati v zapusteni
gorski vasi, ko bi bil lahko v mestu. Ko tako govori, se prikaze Poniznost,
ki mu prigovarja, naj jezo in zagrenjenosit premaga in naj potrpi. PoniZen
naj bo in naj v zadovoljnostl opravlJa svojo sluzbo in naj misli na priliko
o povabljemh iz svetega pisma: kdor se poviSuje, bo ponizan, kdor se
poniZzuje, bo povian.

Teofil, tako je bilo duhovnu ime, je poslusal PoniZnost in zadel moliti.
Med molitvijo je pa vsakotoliko vzdihnil.

»Glej, glejl« se je tedaJ tesneje oklenil Tonca Bernardkove glave in
se kar tresel.

Iz vseh stirih kotov na odru so vzrastli ob vzd1h1h pravi peklensck1
Najveéji je bil Cenodoxus, duh castihlepja, ki Teofilu toliko ¢asa ni dal
miru, dokler ni sedel in zadel pisati prosnje, da bi ga prestavili v mesto.
Ko je bila profnja napisana, se je zdelo, kakor bi Cenodoxus s svojimi
tovarisi duhovi domisljavosti, prevzetnosti in upornosti zlezel v duhovna.

Zastor se je spustil. Vsi so ploskali. Toliko €asa so ploskali, da so se
izza spuSCenega zastora prikazali Teofil in PoniZnost in &rni duhovi. Vsi
so se smehljali in se poklanjali gledalcem, ki so 3e bolj ploskali.

Tonca ni ploskal. Bernardek je ¢util, da se ga Se krepkeje tis¢i. Bal
se je pa¢, da bi ga ¢rne hudobe zapazile in planile nadenj...

In potem se je zastor spet dvignil in zacelo se je drugo dejanje:

Teofilovo pro$njo so zavrnili in nastavili v mesto nekega njegovega
prijatelja, ki je v Solah komaj izdeloval. Teofil je bil zaradi tega ves iz
sebe. Zabavljal je in sklenil, da pojde osebno k $kofu in mu pove, kakina
krivica se mu godi. Tedaj potrka na vrata in v sobo pride v obnosenem
kaftanu star Zidovski vedezevalec, ki pove Teofilu, da je Skof umrl. Ob
tej novici Teofil ni mogel premagati svojega Castihlepja. Zidu je pripove-
doval, kako ga zapostavljajo, ko vendar spada v mesto. Zid ga je poslusal
in mu povedal, da mu lahko pomaga, & le hote. Skof da lahko postane,
seveda s hudi¢evo pomo¢jo. Zapisati da se mora hudiéu. Teofil je omahoval,
a castihlepje je zmagalo. Privolil je v Zidovo ponudbo...
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Vse gledalce je prevzela groza, Tonca se je pa, éeprav je bil neviden,
Se posebej skril in potuhnil za Bernardkovo glavo in samo vsakotoliko izza
nje previdno pokukal na oder, kjer se je prxkazal sam Jucifer v ognjeno-
rdeéem plai¢u in z njim manjel zlodej, ki je upognil hrbet, da je na njem
podpisal Teofil pogodbo s svojo krvjo. V pogodbi se je odpovedal Bogu
in Mariji in tedaj so napolnili sobo peklens¢ki. ki so zaplesali in tulili svojo
zmagoslavno pesem...

Zastor je spet padel in spet so gledalci ploskali in spet so se prikazali
in klanjali Teofil in Zid in lucifer in vsi peklens¢ki. Tonca je skoraj skoprnel
od strahu in globoko se oddahnil, ko je vsa ta ¢udna druzba spet izginila
za zastorom.

Tretje dejanje je bilo kratko.

V gosposki dvorani je kledal Teofil — Skof. Postaral se je bil in ne-
znanska skrb ga je morila. »Vanitas vanitatum — ni¢emurnost nad nice-
murnostjo, vse je ni¢emurnost razen ljubiti Boga in mu poniZzno sluzitil«
se oglasi PoniZznost, kateri se pridruzi Kesanje, ki s svojimi besedami tako
prevzame Skofa, da je ves skruSen. Pa pride lucifer s svojim spremstvom
in se posmehuje PoniZnosti in Kesanju, da ni¢ ne opravita. Smrt da ¢aka
7e pred vrati in da bo zdaj zdaj vstopila... Komaj je to povedal, se vrata
odpro in grozna smrt s koso se prikaZe. »Marijal« vzkrikne 8kof in omahne.
Tedaj se dvorana razsvetli, Marija se skloni nad Teofila in ga zagrne v
svoj nebeski plasé, peklenstki z luciferjem pa so izginili, kakor bi popihal
veter in bi jih odnesel..

Ploskanja ni bilé ne konca ne kraJa in tudi Tonca je ploskal, éeprav
ga ni nihée ne videl ne slisal. Bil je zadovoljen, da so morali oditi peklens¢ki
s praznimi rokami...

Ko je prisel Bernardek s svojim dnevnikom na tekole, so bozi¢ne
potitnice minile in njegovi zapiski so bili poslej kra]s1, zakaj uéenja ni
hotel zanemarjatl

5

Na Jurjevo, ko je bilo Zito po njivah Ze tako visoko, da se je skrila
vrana v njem, in je bukovje ozelenelo in se je oglafala Ze kukavica, so
praznovali v Srednji vasi god farnega patrona. Od vseh strani so prihajali
ljudje, da se priporodijo svetemu Juriju, ki je premagal peklenskega
zmaja, in ga poprosijo, da bi obvaroval nje, njihovo Zivino in polje vseh
nesreé¢ in nezgod.

Po veliki masi so imeli pri KoSanovih obisk.

Cevljar Tona in njegova 7ema Polona sta prisla tudi na pro3¢enje. Ze
od vseh svétih sta se pripravljala, da stopita v Srednjo vas in se prepricata,
te je res, kar je pravila Gozdulja o Toncu. Pa je bilé tisto zimo zapadlo
toliko snega, ki se je drzal do pomladi, da sta svojo pot odloZila do svetega -
Jurija. In se jima je zdelo tako bolj prav. Ako bi §la prej, bi ju ljudje
spraSevali, kam gresta in zakaj gresta, in nerodno bi jima bilé odgovarjati,
da gresta iskat Tonca, katerega so se va3tani le Se takrat spomnili, ko so
ju hoteli podraziti. Za Jurjevo pa je bila navada, da so hodili v Srednjo .
vas tudi od njih in nikomur se ni zdelo ¢udno, ko sta se pridruzila drugim
castilcem svetega Jurija.

»Glej, glej, kdo sta pa ta dva?< je rekla Kosanka moZu, ko ju je
zagledala in sta se blizala hisi.

Ko$ana, ki je bil odlozil praZnjo obleko in jo spravljal, je pogledal
skozi okno in skomignil z rameni, ¢e§ da ne ve, kdo bi bila.
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Ker sta se neznanca le blizala in
je bilé videti, da gresta k njim, je
Kosanka stopila na prag in ¢akala.

Tona in Polona sta obstala pred
hiso.

»Bog daj dober dan!« sta pozdra-
vila in e vpraSala, ¢e sta prisla prav
h Ko3anovim,

»Prav, prav,¢< je potrdila KoSanka.

In Ze je zacela Polona:

»Veste, prisla sva, da bi poizve-
dela, ¢ée je res nas Tonca pri vas.
Tako sva slisala, pa nisva mogla ver-
jeti. Zdaj, ko sva prisla na proscenje,
sva pa rekla, da ob tej priloZnosti
povprasava.. .«

Kosanka je bila v zadregi, a vendar je prijazno povabila oba v hiSo,
kamor sta stopila za njo.

»Tonca iSc¢eta?« ju je sprejel KoSana, ki je ujel Polonine besede, in
rekel, naj sedeta.

»Tonca, Tonca,« sta odgovorila in se obenem ozirala po izbi, da bi ga
kje zagledala. ‘ ;

»Ni¢ ga ne bosta zagledala in ne najdeta ga, ¢e pretakneta vse kote
v hisi, ker ga ni pri nas,« je rekla KoSanka, ko je opazila, kako oba
zvedavo iSfeta z oémi na vse strani.

»To se pravi, ée sta nemara vidva Tona in Polona,« je povzel Kosana
-— oba sta pri prié¢i potrdila, da sta, in ga gledala, kaj e pove — »>potem,
potem ga danes res ne najdeta pri nas in ga ne bosta videla. Ce bi bila
prisla preteklo poletje ali pa e na jesen, takrat pa bi ga nasla tu zdravega
in veselega.. .«

»Moj Bog, pa vendar ni umrl?< se je prestrasila Polona.

»Ni¢ ni umrl, vsaj upam, da ni umrl. Od vseh svétih je v mestu, z
nasim sta v Solah,« jo je pomiril KoSana.

»Tako?« se je oglasil Tona. sPotemtakem je pa Gozdulja govorila le
resnico.«

»Gozdulja?« sta vpraSala zdaj obenem KoSana in KoSanka.

»Gozdulja, Gozdulja,« je potrdila Polona in zafela na dolgo in Siroko
pripovedovati, kdo je, kaksna je, kako ji je kradla medenke, kako je bilé,
ko sta dobila Tonca, ki je lepega dne izginil in ga je pomagala s svojim
psom Crninom iskati in je potem rekla, da se je spremenil v polha, katerega
je Tona v medenki izbezal in ubil. No, in da sta se potem vdala in pre-
bolela izgubo, Ceprav je bilé njej hudo, a da pozabiti Tonca ni mogla.
Veckrat da je sanjala o njem in vsakokrat tako, da je Se ziv. Pa da je
pri$la po vseh svétih Gozdulja in povedala, da Tonca res Se Zivi v Srednji
vasi. Sama da ga ni videla, a s Crninom da sta ga zasledila. Zakaj da je
prej govorila o polhu, v katerega naj bi se bil Tonca spremenil, ni hotela
nié povedati. Tudi o tem je moléala, kako naj bi bil prisel v Srednjo vas.

>Hudirjeva baba, arovnica je, ¢arovnica! Tonca se je ni zastonj bal
in tista ¢rna hudoba ni zastonj tako lajala in se zaganjala v ko§, v katerem
sem nesel Tonca, ko sem peljal Bernardka v mesto. O, Tonca je prebrisan!
Saj je povedal, da ga je Gozdulja odnesla, a da ji je uSel.c

»Takooo?« sta se za¢udila KoSanovemu pripovedovanju Tona in Polona.

»Tako, tako,« je nadaljeval Kosana in menil, da prav misli, ¢e sodi,
da je Tonca coprnici izmaknil kak$ne maZe ali kaj podobnega, s Cimer
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se more zdaj sam napraviti nevidnega in druge tudi, kakor je njega, ki
ga je celo ozdravil. In tudi Bernardka da je ozdravil in Se grascaka...

»Jej, jej, jej...« se ni mogla nacuditi Polona, ki je majala z glavo,
tleskala z Jemkom in e narahlo ploskala ves ¢as z rokama. Tudi Tona je
majal z glavo in kar ni mogel verjeti, da prav slisi.

KoSanka je medtem bila v kuhinji, kjer je pripravila kosilo, ki ga
je za vse Stiri prinesla na mizo. Med jedjo je dala Se beseda besedo in tudi
ona je povedala, kako je prisla Gozdulja k njim in izvlekla iz nje wvse,
kar je hotela izvedeti o Toncn.

»Sama bi ga rada spet dobila v svoje roke,« je menil KoSana.

»O, potem je pa bolje, da ga nimava doma in da ga ni pri vas. V mesto
k novim menihom, kjer pravite, da hodi v $olo, si ne bo upala iti. Duhov-
nikov in vsega, kar je Zegnanega, se ogiba kakor hudi¢ kriza. Ne veste,
kako je kri¢ala in divjala s svojim psom, ko jo je ogovoril na tiho nedeljo
- tisti pobozni popotnik, ki je bil gotovo sam Kristus. Zakrknjeno srce je
imela in ni hotela poslu3ati boZjega opomina, da bi se pobolj3ala in zalela
ziveti, kakor Bog zaukaze. Tonca naj se pa le uéi, prav mu bo prislo, kar
bo znal,« je bila Polona zadovoljna in dejala, da sam Bog ve, kaj lahko
Se postane.

»Kaj naj postane, ko vendar kar tako ne bo mogel ostati v 3olah,
ko Sole stanejo, in je Se tak, da ga nikjer ni¢ ni in bi ne bil za nobeno
sluzbol« je ugovarjal Tona svoji Zeni.

»Kar se Solanja ti¢e, Tona,¢ je rekel KoSana, »ni treba imeti nobene
skrbi. Vesta, ée Tonca skrbi za druge in jim pomaga, bo znal tudi sam
sebi pomagati in se ne zapusti. Vidita, &eprav ga ni tukaj, tudi vama lahko
pomagal« je pomembno poudaril in stopil izza mize proti skrinji.

»Kako?« sta oba vpraSala in gledala za njim.

s>Potrpita, kmalu izvesta,« je odgovoril KoSana in odprl skrinjo ter
segel vanjo.

Kosanka se je smehljala, zakaj uganila je, kaj namerava moz.

Res, iz skrinje je izvlekel rejeno mosnjo, jo smejé se polozil na mizo,
s katere je Zena pospravila posodo, in vpraSal:

»Kaj je tu notri?c

»Denar, kajpak, ¢eprav je ¢udno, da bi ga pri kmecki hisi toliko imelil<
je menil Tona.

»Uganil si, denar .je, a tak denar, kakr$nega najbrZ svoj Ziv dan Se
nisi videl. Iz Tondeve kovaénice je in zato si ga bomo naspol delili! Za
nas in za vas ga bo dosti in ne bomo stradali, ¢ bomo tudi roke kriZzem
drzalil« je govoril KoSana, odvezoval mosnjo, jo privzdignil in potem izsul
zlatnike na mizo, kjer so prijetno zazvenketali.

»0000...l« sta strmela Tona in Polona.

In ko je KoSana prestel zlatnike, jih
je polovico odrinil pred Tona in Polono
in rekel: »Tako, to je vajino in lepo spra-
vita, kakor spravim jaz svojo polovico spet
v .mosnjol«

Tona in Polona sta se branila, da je
preveé, da ne bosta vedela kam s tolikim
bogastvom, a KoSana ni odnehal in morala
sta zlatnike spraviti.

»Samo glejta.« ju je opozorila KoSanka,
»da jih vama ne zavoha Gozdulja in jih ne
spremeni spet v korenje, iz katerega jih je
napravil Toncal«
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»Naj se le kdaj-spet prikaZe k na$i hi$i, ji Ze pokaZem, da ne bo vedela,
kje se je glava drzilc¢ je stisnil Tona pest in zagrozil.

In potem so Se govorili in ugibali, kaj 3e doZivijo z Bernardkom in
s Toncem, in Sele pozno pod veder so se lo¢ili kot najboljsi prijatelji.

(Dalje.)
Jan Plestenjak

Voséilo za novo leto

Mamica moja, kaj naj ti dam?
Danes je novo leto

» sneg in mraz odeto,

mamica, kaj naj ti dam? ...

Joj, pa sem tako premisljevala,
zbirala, ugibala, kaj bi ti dala,
in sem spoznala, da nimam nié!

Pa¢! Ko bo§ Sivala, ti bom pomagala

in s tabo bom vselej sla, kadar bos prala,
a 1i, ti mi bo$ kruha dala,

da ti bo Tonc¢ka sladko zaspala.

Danes je novo leto
pse » sneg in v mraz odeto,
povej mi mamica, kaj naj ti dam?

Cetrti modri

Bozi¢éna pripovedka.

Po franco3éini Fr. P.

Takrat, ko je imel priti na svet na§ OdreSenik Jezus Kristus, je vladal
v dezeli med dvema morjema mogoc¢ni kralj Motokapak.

Kadar ni bil na vojni ali lovu, je bival v ogromni stopnicasti piramidi,
ki je bila obloZena z zlatom in dragimi kamni. Tu je pil iz glinastih posodic
kakao, poslusal pro$nje svojih podloZnikov in Zrtvoval malikom. Sleherni
dan se je povzpel na vrh piramide ter obéudoval zasnezene vrhove gora
in morje, ki se je svetilo v daljavi kot &isto srebro. Cesto se je zakasnil
in ko je no¢ razpela svoja krila nad zemljo, je opazoval roje utrinkov,
ki so brzeli po nebu kakor oblak kresnic.

Nekega veCera je zapazil na zahodu novo zvezdo. Bila je svetla in
ogromna, in kralj je mislil, da se je sonce ustavilo na svoji poti. Zvezda
se je vecala in vecala, zjutraj pa izginila na istem mestu, kot se je prikazala.
To se je ponmavljalo vsako no¢. Tedaj je sklical Motokapak sve&enike in
staresine svoje deZele ter jim dejal:

»V starih letopisih mojega kraljevskega rodu je refeno, da ta ¢udezna
zvezda napoveduje prihod novega Boga, tako mogoénega, da se mu bodo
morali vsi drugi bogovi umakniti. Zato sem se odloédil, da mu ponesem
darila in ga poprosim za3&ite in milosti.c
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Sedaj je kralj oblekel svoja
vladarska obladila, izbral dva
plemenita bela golob&ka za da-
rilo novemu Bogu in se odpravil
s Stevilnim spremstvom na pot.

Potoval je skozi divje go-
zdove, kjer jim je v pozdrav tulil
jaguar in je bilo vse polno ve-
likih, strupenih ka&. Konéno pa
je z neke planote zagledal ne-
izmerno gladino morja, v katero
se je pogrezalo zahajajoce sonce.
Kralj je zaCel premisljevati, ka-
ko bi prisel éez morje. Nenado-
ma pa je zapazil, da je vsa
obala pokrita z ogromnimi sklo-
pi poginulih Zelv. V glavo mu je
padla sretna misel. Izbral je
deset posebno velikih, postavil
v vsakega jambor z majhnim
jadrom, zapihal je veter in Moto-
kapak je odplul s svojim sprem-
stvom proti Cudezni zvezdi, ki
se je ravno pokazala na no¢nem
nebu.

Lahna sapa jih je no¢ in dan
gnala proti zahodu. Za goloba je
kralj vzel s seboj zalogo zrnja,
ljudje pa so se hranili z lete¢imi
ribami, ki so padale v ¢&olne.
Lahen dez jim je vsak veler napolnil dno &olnov z dobro, sladko vodo.

Voznja je bila tako dolga, da so popotniki pozabili, koliko let Ze traja.
Toda nekega dne zapazijo na severu obris zemlje in kmalu pristanejo v
ustju velike reke.

Na bregu so videli mnoZico majhnih rumenih ljudi, ki jih je prihod
tujcev razburil. Zaleli so kricati in tekati sem pa tja. Motokapak se je
izkrcal, obéudoval pozlacene pagode in krenil proti trgu, kjer ga je Ze
pricakoval v zlati nosilnici sede¢ moz in mu Zelel dobrodoslico.

Ko je kitajski cesar zvedel, kdo je Motokapak, mu je podaril palaco,
ki jo je obdajal prekrasen vrt. V njem so sladko prepevali slavéki in
zgolele lastovice. Tu ga je cesar vsak dan obiskal, nakar sta skupaj pila
¢aj in poslusala petje ptic.

Nekega dne je priredil cesar slavnost. Pri tej je nastopila sama cesar-
jeva héerka. S tem je hotel cesar svojega gosta posebno pocastiti. V dvorano
je prislo sedem deklic, ki jih je vodila cesari¢na. Obledena je bila v ¢rno
svilo in obraz je imela neZen kakor zarja. Ko.je prisla predenj, je zacela
peti: -

»Svetilka razsirja srebrno svetlobo...

Jaz ne mislim na pot, ki v daljavo se vije,
temve¢ na uro, ki naju spet loéi,

ko zora jutranja na nebu zasije.«

Tu se je princesi glas zatresel in padla je onesves¢ena na tla.
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Od tedaj je Motokapak opazil na vsakem darilu, ki ga je dobil iz
cesarjeve palace, ¢uden znak.

Radoveden je vprasal prvega mandarina, kaJ to pomeni. Ta pa je
padel predenj na kolena, mu poljubil sandale in dejal:

»Pozdravljam bodocega sina Njegovega vzviSenega Veli¢anstva.c Nato
se je s poveSenimi ofmi in z globokimi pnklom odstranil.

TedaJ je kralj pomislil na namen svojega potovanja in videl, da je
nemogode, da bi sprejel cesarjevo namero. Sklenil Je, da bo zbezal in
pozabil na vse maml_uve ponudbe

Sklical je svoje sluzabnike in jim narodil, da vse pripravijo za beg.
In o polnoéi je tiho zapustil palao. StraZe so na sreco spale, tako da je
lahko nemoteno priSel do svojih ladij in odjadral. Kmalu pa je moral
potovati zopet po suhem, venomer slede¢ zvezdi. Tezka je bila pot, le tu
in tam so lahko z lokom ustrelili kakega gavrana, da so si vsaj za silo
potolazili lakoto.

Ko so nekega dne sli skozi pus€avo, so v daljavi zagledali oblak prahu,
ki se jim je naglo priblizeval. Nenadoma so jih obkolili nekaki zli duhovi.

Imeli so popacena, razrezana lica, hudobne oéi in kazali so ogromne,
rumene zobe. Jezdili so majhne konji¢ke, na katerih so sedeli kakor pri-
ras¢eni. Bili so to Hum, divji pustmjskl narod.

Po kratkem boju je bil kralj s svojimi spremlgevalm uJet in odgnali
so ga pred Urugula, kana velikega naroda. Ta je sedel na prestolu, okra-
Senem s ¢loveskimi lobanjami in jedel kos gnilega mesa. Ko je zagledal
kralja, se je divje zarezal in zahteval, da poklekne predenj. Ker ta ni hotel
tega storiti, mu je z enim udarcem svojega jatagana odsekal glavo. Ista
usoda je doletela tudi njegove spremljevalce. Oba golobcka pa je grozni
kan ukazal dati na razenj. Zveéer je priredil Urugulu veliko pojedino, na
katero je povabil vse glavarje. Da bi bilo razpolozenje bolj slavnostno,
je vsakemu gostu nasproti posadil mrtvega tujca z odsekano glavo v naro&ju.
Godci so igrali na piscalke, napravljene iz otroskih kosti, Huni pa so pili
kobilje mleko in jetmenovo Zganje ter bili kmalu popolnoma pijani.

Tedaj je pijani Urugulu ponudil mrtvemu Motokapaku piti. Ostali
gostje pa so med peklenskim smehom ponujali svoje ¢aSe obglavljenim
tujcem, ki so jim éepeli nasproti. Toda ti so, kakor da to v1d1jo, prijeli
vsak svojo glavo z obema rokama, jo posad1]1 nazaj med ramena in stopili
korak naprej. Huni so od groze onemeli in nad ¢udeZem okameneli. Z
raznja pa sta priletela golobka in sedla kralju na ramo. Tisti hip je
prihrumel straSen vihar, razmetal Hune in odnesel tujce dale¢ na rob
puséave, kjer so zagledali zvezdo vedjo in svetlejSo, kot je bila prej.

In zopet so potovali preko strmih gora, dero¢ih rek in Sirnih pusdav.
Neko no¢ pa je zvezda izginila. Tedaj je Motokapak vedel, da je na cilju.
Res je drugo jutro zagledal z visokega gri¢a veliko mesto,-sredi katerega
je stal prekrasen tempelj. »Tu je bivali$e novega Bogal< je pomislil kralj
in Sel proti svetis¢u. Komaj pa je stopil na dvorisce, je navalila nanj velika
mnozica ljudi ter klicala: »Barbar je onetastil svetiS¢el« Napodila ga je
s kamenjem iz mesta. Tu je sre¢al majhnega decka, ki ga je vabil z zna--
menji za seboj. Ker se je kralj obotavljal, ga je decek prijel za roko in
odvedel na breg jezera, ki je bilo &isto in mirno kakor oko device med
molitvijo.

Na bregu je bilo pnvezamh nekaj Colnov in v enem je sedel sredi
ribicev &lovek s tako dobrim in plemenitim obli¢jem, da je Sel rdeéi kralj
proti njemu, misleé, da vidi drugega kralja.

Vendar je bil ta moz le navaden ribi¢ s trdimi, ¥uljavimi rokami in
obrazom, ustrojenim od vetra. Toda komaj je zasliSal tujéev pozdrav, mu
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je odzdravil v indijanskem jeziku. Vide¢ kraljevo zatudenje, mu je dejal:
»Govori, brat. Bog mi je dal milost, da razumem vse jezike sveta.«

»Ali je tvojega Boga naznanila zvezda?«

»Da, mojegalc

»Pelji me pred njegalc je zakri¢al Motokapak. Apostol se je nasmehml
in dejal:

»Zivel je tri in trideset let med nami. Potem nas je zapustil in Sel v
nebesa, kjer sedi na desnici svojega Odceta.<

Nenadna jeza je pretresla Indijanca. Spomnil se je vseh naporov in
nevarnosti, ki jih je prestal. Spomnil se je svoje izgubljene kraljevine, ki
jo je za vedno zapustil. V onemoglem srdu si je ruval lase in videl, da so
mu Ze osiveli. Postal je starec.

s>Mir s tebojl« mu je dejal apostol. »Neko¢ so prisli trije Modri kakor
ti in prinesli boZanskemu Detetu svoja darila. Imeli so sreto, da so ga
videli, a bili so vendar manj sre¢ni od tebe, kajti vrnili so se, ne da bi
spoznali njegov zakon.c Kralj ga je trdo pogledal in vprasal:

»In kakSen je ta zakon?«

>Ljubi svojega bliznjega kakor samega sehel«

Oba mozZa sta obmolknila. Ribi¢ se je zagledal v nebo, popotnik pa je
mislil ha Jude, ki so ga pregnali iz svetii¢a, na krvolotne Hune in na
vojske, ki jih je sam vodil.

»Te besede,« je mislil, »so Se bolj skrivnostne kakor rojstvo zvezde.
Bolj se jim &udim, kakor svo-
jemu lastnemu oZivljenju.<

Tedaj je apostol razsiril ro-
ke, ga objel in Motokapak mu je
dejal:

>Tvoj Bog je tudi mojl¢

Medtem se je stemnilo in
Motokapak se je utaboril na
bregu jezera. Ponoé¢i je nena-
doma opazil svetel oblak, ki se
mu je naglo blizal, prevzel é&lo-
vesko obliko in kralj je zaslisal
glas, ki mu je veleval, naj shra-
ni svoj dar do dneva, ko bo zo-
pet priSel Tisti, za katerega ga
je prinesel.

Zato Motokapak ni umrl. Sel
je zopet na pot preko Pamirskih
planjav in prispel do Himalaje.
Od tam ga je odnesel vihar ka-
kor peresce z vsem spremstvom
na nedostopen vrh, kjer je nasel
vedno zelenece drevje, cvetode
rozice in zivali, ki so zivele v
miru med seboj. Tam je Moto-
kapak sezidal nad grozotnimi
prepadi grad, kjer hrani svoje
darilo in ¢aka v sreti konca
sveta.
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Ciril Drekonja
Najdrazji biser

Po vsem zalivu so ljudje Sepetali o tem. Od ust do ust je $la skrivnost
o biseru, ki je bil tako lep in tako velik, da je bil vreden toliko, kolikor
ves svet. Na dnu morja da lezi, ¢uvajo da ga polipi z dolgimi tipalkami
in morski psi, ki imajo zobe ko igle. Clovek, ki bi se spustil v globino,
da bi dvignil biser, bi na3el smrt. Polipi bi ga ovili s tipalkami, morski
psi bi ga raztrgali.

Staro pismo je prifalo, da govorice niso bile izmisljene.

Mornarji in ribi¢i so vedeli za mesto, kjer je leZal na morskem dnu
najdrazji kamen na svetu, ki je odseval iz globoé¢ine.- Voda se je na tem
mestu lesketala v pretudno lepih barvah.

In da je neki mornar, ki mu v prevroédi Zelji po bogastvu ni bilo mar
zivljenja, poskusil sre¢o. Spustil se je v morje in se ni veé vrnil. Od
takrat so bile govorice Se skrivnostnejse.

V zalivue je zivel mlad ribié. Bil je veren in je imel oleta in mater,
ki sta bila stara in onemogla. Le sinova roka ju je redila.

V' neki noéi je nalovil toliko rib ko Se
nikoli doslej. Pa se je domislil, da bi Zrtvoval
lov za veljo srefo, za biser. Odplul je na
mesto, kjer je lezal na dnu morja biser. In je
pricel grabiti ribe in jih metati v morje. In ko
je vrgel zadnjo ribo, je $e pocakal, da se polipi
in morski psi najedo. Nato se je slekel in
skotil v morje. Odplaval je navzdol. V luéi
je videl posastne polipe; njihove tipalke so
lezale leno raztegnjene po tleh. Morski psi so
zdeli negibno v svetlobi.

Ribi¢ je splaval naravnost k biseru, ga
pograbil, se zaokrenil ter Svignil na povr§je.
Skocil je v ¢oln ter odveslal.

Globina je potemnela ter se pogreznila v
noé. Polipi so dvignili tipalke, morski psi so
se zganili.

Drugi dan je bilo morje viharno kakor §e nikdar doslej. Med valovi
so Svigali morski psi ko besne strele.

Ribié se je-zaprl v svoje misli in uglbal komu bi ponudil biser, da
bi ga prodal po vrednosti, o kateri je govorilo pismo. Odloéil se je, da
ga ponudi najbogatejSemu é&loveku.

Poslovil se je od oceta in matere ter odSel na pot proti daljmemu
mestu, v katerem je Zivel najvedji bogatin sveta. Hodil je dni in nodéi,
trpel je glad in Zejo in ko je stopil na prag marmornate palate sredi
mesta, so mu strazniki zaustavili pot. In ko jim je ribi¢ povedal, da bi
ponudil bogatinu drag kamen, so odstopili. Sel je skozi dvorane, katerih
stene so bile prevletene z Zametom in katerih tla so bila pokrita s tezkimi
preprogami. Od stropov so viseli zlati lestenci in svetloba, ki je lila skozi
okna, je zarela v njih.

Stopil je v deveto dvoranmo. Tezki zastori so strazili ob oknih. Na
mehki blazini je sedel postaren moZ z dolgo brado. Njegove majhne, Zive
o¢i so begale po motnjavi.

Ribi¢ se ni priklonil, ni poloZil roke na prsi, ni padel na tla. Zavedal
se je, da ne prosi milosti. Pozdravil je bogatina in spregovoril:
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»PriSel sem, da vam ponudim najdraZji biser. V zalivu je lezal na dnu
morja. Polipi z dolgimi tipalkami in morski psi, ki imajo zobe ko igle, so
ga strazili. Vsi ljudje so hrepeneli po njem. Mornar, kateremu je bila
misel na sre¢o drazja ko Zivljenje, je skoCil v globino in se ni veé vrnil.
V mirni noéi sem se spustil na dno morja in sem ga dvignil. Pismo prica,
da je vreden toliko, kolikor ves svet. Vprafam vas, ¢e mi ga pladate po
vrednosti, o kateri govori pismo?«

Bogatinu so se razdirile zenice. Vprasal je hlastno:

»Ga ima$ tuf«

Ribi¢ je segel v torbo in v temotni dvorani je zasijal biser. Bogatin
je ogledoval dragulj, ga potehtal na roki in dejal:

»Res, vreden je toliko, kolikor ves svet. Slial sem, kar pravi pismo,
ali ne premorem toliko, da bi ga odkupil. Bogastvo polovice sveta je v
moji lasti, vse ti dam zanj.«

Ribi¢ je odmajal z glavo. Bogatin se je zamislil in je Se spregovoril:

sPocakaj! Vse bom storil, da si prisvojim bogastvo vsega sveta. Ko
to dosezem, skleneva kupéijo.« Ribié je bil zadovoljen in je odsel.

Bogatin je ozivel. Razsiril je kupéije preko vsega sveta. V zakladnicah
so zaskripali tezki pokrovi. Denar se je vsipal na vse vetrove in se vratal
pomnozen. Zopet je tekla zlata reka navzven, na drugi strani se je vracala.
In je bila vedno veéja. Odplavljala je bogastvo dezel in mest ter ga nosila
bogatinu v roke.

Na svetu je zavladalo gorje. Ljudje so strmeli z grozo v nesreéo in
usodo. Niso si mogli pomagati, zlata reka ni prizanasala. Postali so suZnji
moza, ki je poslal nadnje zlato povodenj.

Ribi¢ je ¢akal. Priéa je bil krivicam in hudotam, ki so §le preko
zemlje. Videl je ljudi, katerim so verige vzele ¢loveSko dostojanstvo.
Poslusal je stok in mrmranje, vse to ni ganilo njegovega srca. »Nisem
polozil jaz roke na pravico drugih,« se je izgovarjal.

Zvedel pa je nekoé, da je prisel tudi njegov rodni’' krov v bogatinovo
last in da sta postala ofe in mati suznja, kakor vsi prebivalci v zalivu.
Vest ga je zapekla. Hotel je reSiti starSe in je odhitel k bogatinu.

Moz ga je pogledal tuje. Na pro$njo je odmajal z glavo.

»Ali se nisva pogodila, da kupim biser za bogastvo vse zemlje? Nic
ne morem spremeniti.«

Ribi¢ je odSel Zalosten in potrt. Pa se je tolaZil: »Kmalu bom gospodar
vsega sveta. Takrat vrnem starSem svobodo
in jih obsujem z bogastvom in preobiljem.«

Cakal je dolgo, dolgo. In. zopet je Sel k
bogatinu ter ga vpraSal, ¢e bosta lahko kmalu
sklenila kupéijo.

Nasel je moza potrtega. Z Zalostnim gla-
som mu je povedal resnico, ki ni bila vesela.

»>Prilastil sem si bogastvo sveta, usuznjil
sem prebivalstvo zemlje. Le na bregovih
vzhodnih dezel Zivi premeteno ljudstvo, ki se
ni dalo ukaniti. Zaman je bil trud, ti ljudje
so se smejali mojemu zlatu. Dovolj da imajo
vsega in da ne potrebujejo od mene nilesar,
so rekli. Njihove ladje jadrajo svobodne po
morju. Vlada jim mogocen kralj. Tako velika
je njegova mo¢, da je zaustavila tok mojega
zlata.«

139



In bogatin je Se dodal:

»Storil sem, kar sem mogel. Skleniva kupéijo, da ti dam za biser
vse, kar imam. Dovolj ti bo.<

Ribi¢ je pomislil.

»Tako ne prodam bisera. Dam ga samo za ceno, katere je vreden.c

Bogatin je sklonil glavo in ni odgovoril. Ribié se je poslovil in je odsel.

Namenil se je k mogotnemu kralju, ki je bil zaustavil tok bogati-
novega zlata.

Hodil je dni in noéi, da je priSel v dezelo, kjer je vladal najmogo¢-
nejdi kralj na svetu. Prispel je v utrjeno mesto. OboroZene &ete so kora-
kale po ulicah. V jeklo odeti vojs¢aki so strazili ob vhodih.

Zaprosil je straznike, da bi ga pustili pred vladarja. Povedal jim je,
da je ribi¢ in da bi rad ponudil kralju drag kamen.

Ribi¢ je stopil pred kralja, ki je sedel na zlatem prestolu. Ni se
priklonil, ni polozil roke na prsi, ni padel na tla. Zavedal se je, da ne
prosi milosti. Pozdravil je in spregovoril:

»PriSel sem, da vam ponudim najdraZji biser. V zalivu je leZal na dnu
morja. Polipi z dolgimi tipalkami in morski psi, ki imajo zobe ko igle,
so ga strazili. Vsi ljudje so hrepeneli po njem. Mornar, kateremu je bila
misel na sre¢o drazja ko Zivljenje, je skoéil v globino in se ni veé¢ vrnil. V
mirni no& sem se spustil na dno morja in sem ga dvignil. Staro pismo
pri¢a, da je biser vreden toliko, kolikor ves svet. PriSel sem, da vpraSam,
¢e mi ga pladate po vrednosti, o kateri govori pismo.c

Kralj je ostrmel. Razgledal se je po sijaju, ki ga je obdajal. O& so
mu zagorele v Zelji, da bi kronal svoje bogastvo in blesk z najdraZjim
kamnom. In je vprasal:

»Ima$ biser pri sebi?«

Ribi¢ je segel v torbo in v dvorani je zasijal biser v Zarki svetlobi,
da je ugasnil blesk kraljevega bogastva.

Kralj je gledal dragulj kakor zamaknjen. In je spregovoril:

»Sirna je moja deZela, veliko bogastva je v njej; vse izro¢im tebi
za biser.c

Ribi¢ je odkimal.

»Samo za ceno bogastva vsega sveta ga dam. Pismo govori, da je tolika
njegova vrednost.c

In kralj se je zamislil, nato pa dejal:

»Z mo&jo in z oroZjem si prilastim vrednost, ki jo zahteva$ za biser.
Dotlej, da to dosezem, podakaj! In potem bo$ ti najbogatej$i, jaz pa naj-
mogodtnejsi ¢lovek na svetu.c

Ribié¢ je bil zadovoljen in je zapustil grad.

Orozje je zazvenketalo, bobni so zapeli in oznanjali pohod na vojno.
Preko mej deZele se je razlila vojska. Plamen in smrt je nosila s sabo.
Strah in groza sta Sla pred njo. Ljudje so umirali v ranah in boleéinah.
Ni bilo usmiljenja, ne prizanasanja v jekleni povodnji.

Kraljeva vojska je bila nepremagljiva. Vladarji drugih dezel so se
branili, niso se mogli ubraniti moéi in sili, ki je prisla nad nje. Daleé,
dale¢ je Ze segala kraljeva oblast in Se so prihajala sporotila, da je vojska
zavojevala nove dezele.

Ribié je &akal. Ni bil prica grozotam, ni zrl umiranja in bede, ki je
$la povsod, koder je dxv_]ala voma Le slisal je, da se gode na svetu hude
reéi, a se je opravicil, ¢e$, nisem dvignil jaz meca nad Zivljenje ljudi in
smrt ne gospodari v mojem imenu.
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Neko¢ je zvedel resnico, ki ga je hudo potrla.
Sporo¢ilo mu je naznanilo, da vojne grozote niso
prizanesle njegovi domaéiji in da mu je vojska
vzela oCeta in mater, doma¢i krov pa da je pozgan
do tal.

Vojska je dosegla dezele, ki so se razprostirale |
po visokih gorskih planjavah. Tudi te je skuSala |
zavzeti in jih ukloniti kraljevi oblasti, a so bile
moéi Ze oslabljene. Na teh planjavah je prebivalo
prirodno, Se na pol divje ljudstvo, ki je ljubilo
svobodo nad vse. Ob strmih grebenih visokih gora
in pod orozjem bojevitega plemena, ki je branilo
kot lev svojo svobodo in pravico, se je skruSila
mo¢& kraljeve vojske. Kralj je bil potrt in se je vdal v misel, da je nemogoce
premagati ves svet. Poklical je k sebi ribi¢a in mu dejal:

>Hotel sem, da odkupim biser za bogastvo vsega sveta. Grozo in smrt
sem poslal preko zemlje. Moja vojska se je polastila deZel in morij. Moje
shrambe so prepolne zakladov. Moje Zezlo gospodari in vlada vsem Stirim
stranem sveta. Le tam daled v neznani deZeli Zivi na visokih gorskih planja-
vah ljudstvo, katerega si nisem mogel podvreci Reci, ali si zadovoljen, da
se pogodlva za ceno vsega bogastva, ki sem si ga pridobil?«

Ribié Je moléal in mislil.

Se mu je prigovarjal kralj:

»Nih&e ti ne more dati ve¢, kot ti lahko dam jaz. Vzemi, dovolj in
preved ti bo.c

Ribié pa je sklenil pri sebi: »Oceta in mater sem zgubil, rodni krov
je v prahu in pepelu Vse zaradi bisera. In da bi ga prodal sedaj pod ceno,-
o kateri govon pismo?«¢

Kralj je cakal.

sNe morem,« je dejal ribié.

Kralj je sklonil glavo in ni odgovoril. Mladenié pa se je poslovil in
odsel. In ko je bil sam, je zopet ugibal, komu bi ponudil biser. In ni nasel
¢loveka. Slisal pa je, da Zivi nekje v samoti najmodrej$i moz na svetu.
Namenil se je k njemu.

Sel je na pot in je hodil po cesti, s ceste je stopil na trato, s trate
v pusavo, onkraj puscave je priSel v gozd. Dospel je do votline pod skalo.
Tu je Zivel modrijan in samotar. Obleéen je bil v pusto raSevino, dolga
brada mu je pokrivala prsi.

Ribi¢ je pozdravil puS€avnika, nato mu je povedal zgodbo o biseru
in ga Se vpraSal za svet.

Modrijan se je zresnil. Pozneje se mu je Zalost razlila preko obraza.
Velel je mladeni¢u, naj mu pokaze biser in ta je storil tako.

»In"bogastvo vsega sveta hode§ zanj?«¢

»Da; tako govori pismo o njegovi vrednosti.«

»Jaz ti ga odkupim,« je povzel moz.

. lgibi(':u so se zaiskrile oli, vendar je podvomil o resni¢nosti samotarjevih
esed:

»Kako doseze§ to, fesar nista dosegla ne bogatin, ne kralj?«

Takrat je puS€avski moz razprostrl roki, se razgledal na vse strani
ter spregovoril s slovesnim glasom

»Ves svet je moj, ker ni¢esar nimam. Ako pa bi posedal le ped zemlje,
bi vse drugo ne bilo moje.«
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Ribié je sklonil glavo. Cez &as je uprl pogled v moZa. Nié ni govoril
pustavnik, vendar je mladeni¢eva vest trepetala. i

Tako sta stala in moléala. Prvi je spet spregovoril samotar:

»Dovolj je bilo vsega. Pri meni ostani in ves svet bo tvojlc

Besede so pretresle ribi¢a do dna. Obnovil je v spominu vse, kar se
je zgodilo od takrat, ko je dvignil biser iz morja. Spomnil se je gorja in
smrti, oéeta in matere. Oklenil se je moZa v raSevini in zaihtel:

»Zahvaljen za to, kar si mi dal in za plaé&ilo
naj bo biser tvoj.«

Puséavnik je odmajal z glavo:

»Cemu bo meni in tebi?«

Sklonil se je k tlom, pobral okrogel prirodni
kamen ter dejal:

»Ce bo treba stoléi oreh ali le$nik od sadov,
ki rastejo v gozdu, ti bo prav tako sluzil ta
kamen.c

Ribi¢ je razumel vse. Dvignil je roko, za-
mahnil in zagnal biser v potok dol med vrbe.
Takrat je pristopil samotar, ga objel in ga od-
vedel v svoje domovanje.

Francé Kunstelj

Spetonocni zvonovi

Krog gorke pecice sedimo

in o jaslice svetle strmimo;

od zunaj nekje se zvon oglasi,
Ze angelci vabijo k polnoénici.
Ting, ting, ting, tang,

ting, tingel, tingel, tingel, tang.

Vstanimo, vstanimo, bratci, sestrice,

hitimo, hitimo éez snezne gorice! ‘
Kaj mar nam nocoj je burja in mraz, |
k polnocnici angelci spremljajo nas! . |
Ting, ting, ting, tang,

ting, tingel, tingel, tingel, tang.

Zoonovi, zoonite,

v Betlehem speti nam pot pokazite,
da najdemo malega Jezu$cka

in mater Marijo in JozZefa.

Ting, ting, ting, tang,

ting, tingel, tingel, tingel, tang.
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Rud. Peéjak *

Mikica Mokica

(Dalje.)
12.

Sapica je zapihala in vse rozice so se riBoinile. Mikica je sedela
na zvonénici in se je z rozico vred zazibalg. ebelega ¢mrlja je vrgel
vetréek v travo. Brencal je, piskal, cvilil, ker ni mogel takoj vstati
in ker je zgubil eno pogaéico. v

Mikica ima zdaj poln Zelodéek medu in na nogah dve lepi rumeni
pogacici. Kam sedaj? — Nima ne hiske, ne mame kraljice. Na atkov
vrt bo zletela, atek ima &ebelice, prosila jih bo, da jo bodo sprejele.

Zletela je visoko, visoko v son¢éne Zarke, polna sladkega medu.
Iskala je zra¢no cesto, po kateri letajo atkove ¢ebelice domov in
zdoma.

»Mama, mamal« je nenadoma v smrtni grozi zakricala. Ves svet
ji je kar zaplesal pred oémi.

isela je v pajkovi mrezi.

»Mama — atek — Videk — Lenka — Anéica — pomagajte, po-
magajte Mikici ¢ebelici, da ne bo umrla!« Breala je z nozicami, migala
s trudno glavico, s trepalkami in perutkami. Vse zaman, vse zaman.

Groza in trepet.

Iz svojega pajcevinastega gradu na vrhu mreze sta prilomastila
strasna razbojnika: ofe pajek in mati pajka. Ko sta zagledala Mikico
¢ebelico, sta se strasno grdo zasmejala.

) iHohoho — to pa bo peCenka to —« se je zakrohotal razbojnik
pajek.

sRazbojnica mati pajka pa je Svisnila: »Hihihi — kako po
pecenki didi.c

»Ravno prav,« se je zahohotal oce pajek, »danes je moj god —
sladke pijace bo za sod. Modra je in rdeca — za moj god posebna
sreca.<
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Zdaj sta se spustila razbojnika po mrezi
k ubogi Mokici. Zopet sta se grdo zasmejala.
Zaplesala sta okoli Mikice, ki je komaj ko-
maj Se z nozicami brecala, svoj strasni raz-
bojniski ples. Divje sta kricala:
»Hitro k Zrtvi zapleSiva,
gorko krvco ji izpijva. ..«

s>Ljubi atek pajek, ljuba mama pajka,«
je hlipnila Mikica v smrtnem trepetu, »lepo
vaju prosim — jaz medek nosim. Lepo vaju

rosim — spustita me — ne umorita me.
edka in rumene pogaCice nesem mami
kraljici —¢

»Saj res — hohoho — kaj ne ves, da je danes moj slavni god,
ki ga Zze od nekdaj praznuje moj - Castitljivi rod,« se je zahehetal
razbojnik pajek.

ato sta spet oba hripavo zapela:

»Naskotiva

in v plenicke
jo povijva,

da ne pici —
sladka ¢i¢i —«

»Dajva, pa se Se malo pred gostijo ponoréujva, ljubi oe pajek,«
je rekla mati pajka. »Saj sva naSo preljubo, zlato punéko tako lepo
v pleni¢ke povila in ji stkala tako lepo mehko Zidano zibelko.c

»No — pa zapojva, ljuba mati pajka, saj danes je moj god, ki
ga praznuje vedno moj preslavni rod.c

Vrgla sta na ubogo Mikico e nekaj nitk in jih nategovala, kakor
da zibljeta. Pri tem sta pela — eden tanko, drugi debe%o:

nasa puncka aja,
ocke je zaprla —
kmalu bo umrla —«

sMama — mama — tvoja puncka bo umrla,« je grknila Mikica
in zaprla o¢ke, da bi ne videla, kaj se bo zgodilo.

»>Mikica Mokica — moja uboga, uboga puncka.c je sliSala iz
straSne daljave sladek, toda neizmerno Zalosten glas.
»Qjajajajaja —

nasa 'punéka aja —« sta tresla razbojnika mreZo.’

Comf!

Kaj se je zgodilo?

Rogat je pretrgal mreZo in odnesel na hrbtu Mikico in razbojnika
pajka. Mati pajka pa se je komaj resila na vejo.

Zdaj pa imata svoj slavni god — — —

ogad ni mogel ve¢ leteti in vsi trije so padli v travo pod drevo.

Nastala je zZiva kopica. Prvi jo je popihal in se skril razbojnik pajek.
Rogaé je krical, da bo vse pajke na roge nabodel. Dolgo ¢asa je brcal
in rentacil, preden se je resil pajcevine.

»Resi Se mene, 1jubi rogac. Mledka ti bom dala, ¢e me redid,« ga
je prosila Mikica.
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)dlezen sem, da bi ves svet na roge nabodel. Pa ga bom tudi

nabodel in ga bom,« se je drl rogac in odletel. Mikice Se pogledal ni.
»Saj jaz nisem kriva, ljubi rogaé — prav zares da ne,« je zakli-

cala za njim. -
Roga¢ pa je bil Ze daleé, dale¢ — — ‘

13.

Mikica ¢ebelica lezi v travi
na hrbtu in krilcih. In joka, ker
se ne more prav ni¢ ganiti. Vsa
je Se vedno zvezana.

»Kdo je tako dober, da bi
me resil iz te straSne pajcevine?
Kdo je tako dober? — Ni ni-
kogar?!« Milo, milo je Mikica
klicala.

Nekdo jo je zagrabil. Ne.
Dva sta jo zagrabila. — Nekam
jo vleceta.

Bila sta dva mravljinca, iz
rodu samih Cmeroncev Cmerincev.

»Kam me vleceta, dobra mravljincka — kam?«

»Na mravljii¢e, da te bomo pojedli,c se je zadrl eden izmed
mraviincevx

»Jaz se ze kar veselim na gostijo,« se-je zasmejal drugi.

>Na pomo¢ — na pomoé — !« je zaklicala Mikica tako bridko, da
je striéell() murencek pritekel iz luknjice.

sLjubi stri¢ek murenéek — reSi me — resi me. Tebe sem imela
vedno rada. Pomisli stricek — na mravljii¢e me vleceta, da me bodo

pojedli. Stricek murenéek, dobri stricek murentek — pomisli —
pomisli — —¢
»Saj bi te rad redil, ampak mravljincev se tako bojim. — Ves

sem mehak, pa me boli, ¢ me ugriznejo. Ce samo mislim na mrav-
ljince, me Ze boli —«

sHamhamham,« je zadeljustil eden izmed mravljincev na mu-
rencka, ki je ves preplasen zbezal v luknjico.

Z marjetice je pokukal v travo — Cimbum. :

sLjubi, dobri, bxiagi Cimbum,« je kliknila veselo Mikica. sLepo
te prosim — zapodi mravljinca — —. Pomisli, pojesti me hodeta — —.
Jaz sem tisti metuljéek, ki je plesal v luknjici pri murencku. — Ali
se ve§ — ali Se ve§ — kako sva se bila pred strasno kac¢o skrila pod
trobentico. Daj — zapodi mravljinca.«

»Saj bi %:1 zapodil, ¢e bi bif en sam. Kar glavo bi mu odirgal.
Dveh se pa skoraj bojim, ker bi me od dveh strani zagrabila. O, &e
bi bil en sam, kar glavo bi mu odtrgal,« se je junacil in korenjaéil
strahopetni Cimbum.

>Hambrbam!« je zazelenil nad njim mravljinec, in Cimbuma
je od strahu kar vrglo sredi marjetice.

Priskakale so kobilice, cvréale, se posvetovale, privlekle bilko
in mahnile po mravljincu. Toda ko jih je mravljinec nahrulil, se
spustil za njimi in zakri¢al, da mravljinci morajo tudi jesti, so vse
preplasene zbezale.
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Mikica je zopet sama. V travi med rozicami lezi in joka, saj bo
vsak ¢as umrla. ’

Prav nad njo se je pripognila travnata bilka. Pikapolonica je
lezla nanjo, se zaziba.{ , razprostrla perutke, zajuckala in radostno
odletela v diSefe sonéno ozracje. '

»Pikapolonica — pikapolonica,« je klicala za njo Mikica.

Mravlpjinca sta klicala tovariSe, naj pridejo na pomoc.

Nekje v blizini je strasno zatulil razbojnik pajek. Tudi njega
so zagrabili mravljinci. Zdaj si razbojnik ne more pomagati, ker nima
svoje straSne mrezice. Mati pajka je zajokala in se po nitki spustila
z veje, da bi resila ofeta pajka. Toda ni mogla, mravljinci so ga
trdno drZzali. Milo jih je prosil oc¢e pajek: »Zlati mravljincki — ljubi
moji sincki —«

Mati pajka pa jih je prosila: »Spustite mojega moza, da grad
si v zraku nov sezidava. Pa bova v gradu vam plesala — iz gradu
vam pecenko metala —« :

Oc¢e pajek je vrofe moledoval: »Po srebrnih nitkicah vas bova

nosila — po srebrnih cesticah vas bova vozila —. O to bo §lo okrog,
okrog — nebo, polje, %;)zd in log —. Cudovita je voZnja v sonéni
zarkih po mojih srebrnih cesticah.«

Mati pajka je tekala po nitki gor in dol tik nad mravljinci.
Kar se ji je posrecilo, da je zagrabila ofeta pajka in ga potegnila na
nitko. Dva mravljinca, ki sta se ga drzala, je vlekel s seboj.

Pribrencal je debel kosmat é¢mrlj in zaplesal v zraku okoli Mikice.

»Boter (':mr{j — boter ¢émrlj —« je zagol¢ala Mikica. »ReSi me,
boter ¢mrlj — v Zlahti smo si —«

Boter ¢mrlj je odletel in ni zinil niti besedice.

Novi mravljineci so prisli na pomo¢ in jo zagrabili.

Z marjetice je zopet okukaH Cimbum in zakri¢al: »O — kar
glavo bi mu odtrgal, ¢e bi bil en sam!«

Blizu Mikice je padla v trobentico ¢ebelica. Bila je vsa rumena,
kakor da bi se bi]la skopala v rozicah.

»Sestrica Cebelica — sestrica ¢ebelica —« je Se komaj sliSno
hropela Mikica.

Po travniku se je prismejala neskonéno lepa puncka. Trgala je
rozice in pela:

Al - -
»Eno roz'co ljubim —
v mojem srcku spi —«

Odtrgala je marjetico, na kateri se je skrival hrabri vitez Cim-
bum. Nesreéni junak je telebnil z marjetice, da se je komaj pobral.
Sglezal je na drugo marjetico in se potihoma jezil: »To je pa ze
0

sile — in naravnost nesramno.«

sLjuba, dobra puntka, ki si tako neizrefeno lepa — resi me
strasnih mravljincev,« je kliknila Mikica. »Medka sem nabrala in
rumene pogacice. Iskala sem mamo kraljico — pa sta me ujela

razbojnik pajek in razbojnica pajka.«

Puncka jo je zagledala, slisala pa ne.

»Uboga, uboga c¢ebelica,« je vzkliknila in pokleknila poleg nje
v travo.

»Pa saj to je Lenkica — njena sestrica Lenkica,« je zaklicala
Mikica s takim veseljem, da bi bila kmalu umrla. »Sestrica Lenkica,
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jaz sem uboga Mikica Mokica — mamina punc¢ka —. Pomisli — na
mravljisée me vlecejo, da me bodo pojedli.« Lenkica je ni sliala.

»}’.l:oste §li — rabeljni! — Kaj vam je naredila uboga ¢ebelica,«
je ogorteno zaklicala Lenkica, odtrgala travnato bilko in napodila
mravljince.

Mravljinci so bezali, kar se je dalo, in kri¢ali: »Mravljinci moramo
tudi jesti — in moramo jesti. Zivi ne moremo pod zemljo.«

\;itez Cimbum, ki bi bil strasno rad junak, je kri¢al na vse grlo

z marjetice: »Cakajte — pozZeruhi. Kar glave vam bom potr%zgl — le
pocakajte, celjustniki. Kako le beZijo — junaki korenjaki. Kako jo
cvrejo — joh — joh — joh —« Njegova krasna suknjica se je kar

spreminjala v soncu.

»Kaksna lepa ¢ebelical« je plosknila z rokicami Lenkica. »Od ‘kod

a si ti doma — od kod, ko ima$ tako lepo modro kapico in rdeca
Erilca. Take lepe ¢ebelice pa Se nisem svoj ziv dan videla.c

»Tvoja sestrica Mikica sem. Mamo kraljico is¢em, ker sem zdaj
éebelica. Nimam ne hiske, ne mame kraljice.«

Lenkica jo je narahlo z bilko
oprostila pajcevine.

Mikica je prosta — juhuhu —.
Stri¢ek murencéek je pokukal iz luk-
njice in zagodel: »Mi smo vojaki ko-
renjaki — —.« Mikica je veselo zletela
sestrici Lenkici naravnost na li¢eca, da
bi ji dala poljubcek. Toda Lenkica se
je ustraSila, zamahnila z roko, zbezala
in jokaje zaklicala: »Zdaj me hole pa
pic¢iti — ta grda, hudobna d&ebela.«

Mikici je bilo hudo, hudo...

14.

Mikica je zletela visoko v zlato ozraéje. Kmalu je priveslala na
cestico, kjer je srecavala atkove &ebelice, ki so domov letele.

Cebelice so jo zatudeno gledale. Slisala je, kako so ?govorile:

»Od kod pa je ta plavka?« — »Od kod pa je ta rdecka?« — »Je
ze kaka pritepenka.« — »Iz gozda je doma.« — »Divja je —.« »Ropa-
rica.« — »Ne — ni. Pogacice nese.«

Mikica je letela, letela. Ze je zagledala domaco hiSo, vrt in
cebelnjak. Poleg ¢ebelnjaka sta sedela na klopci atek in mama, po
vrtu sta skakala Videk in Andica.

Po domaéi hisi je zadisalo, da je bila Mikica kar omamljena.
Vsa trudna je zletela naravnost mami na roko in od veselja kar
zaplesala. Bozala je mamico z noZicami in tipalkami in dve majceni,
majceni solzici sta ji od radosti kanili iz o¢esc. Kar naprej in naprej
je poljubovala mamino roko.

Zopet je pri mamici.

Atek in mama sta jo zatudeno gledala in govorila:

»Kaj pa je tej Cebelici? Saj kar skacée in plese.«

»Ali se ji je zmeSalo ali kaj.«

»Cebelicam se nikoli ne zmes3a. Se nikoli se ni kaj takega zgodilo.«

»Pa kakina je.c
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»Modro kapico ima in rdeca krilca.«

»Ta pa ni naSa Cebelica. Od kod se je le vzela.c

»Ni¢ hudega ne namerava. Medka je prinesla in pogacice.«

»>Ampak kar naprej pleSe —«<

»Nekaj bi rada povedala. Nekaj se ji je zgodilo.«

»Saj se kar na glavico postavlja.«

Tako sta se pogovarjala atek in mamica, ker nista vedela, da
imata v rokah svojo izgubljeno puntko Mikico Mokico.

Mikica pa od samega veselja ni mogla govoriti. Samo vzklikala
je: »Moja zlata, zlata mamica. Moj zlati, zlati atek.« (Dalje.)

Karel Mausser

Bozi¢na
Tiho se noé srebri V gozdu srne kleée,
kot v svilo belo odeta. vsa bela bleséi se vas.
Vse ¢aka, vse hrepeni, Zdaj vsak naj odisti srce,
da odpro se nebesa sveta. _ da Jezus obiSée nas.

Krista Hafner

Marjanica pri jaslicah

SVETI VECER JE. V SOBI DISI SE PO KADILU. MARJANICA
SEDI V KOTU PRI JASLICAH IN JIH OBEUDUJE.

GLEDA JEZUSCKA V JASLICAH IN ZIVALCE, LJUBE ZNANKE,
KI SE PASEJO PO ZELENEM MAHU OKOLI HLEVCKA. PA SE
SKLONI H KODRASTI OVCKI IN JO VPRASA:

»POVE], BEKA, KAJ} BOS DALA LJUBEMU
JEZUSCKU?¢«

>BEEE, BEEE, 'ZABLEJE OVCKA, »TOPLE
VOLNE MU DAM, DA GA ZEBLO NE BO.«

MARJANICA POKIMA, PA SE OBRNE H
KRAVICI:

»IN TI, DIMKA, KAJ] BOS TI DALA
JEZUSCKU?«

»MUUU, MUUU, SLADKEGA MLEKA
MU DAM, DA LACEN NE BO,« ZAMUKA
KRAVICA.

. IN [MARJANICA POGLEDA SE OSLI-
KA:

PP A WIS 1y,

>PA TI, SIVKO, KAJ BOS TI STORIL ZA
LJUBEGA JEZUSA?«

»1A, TA, NOSIL GA BOM, DA GA KRUTEZ
HERODEZ UGRABIL NE BO.« ZARIGA OSLI-
CEK.

MARJANICA JE ZADOVOLJNA Z ODGO-
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VORI, Z MEHKO ROCICO POBOZA OVCKO
IN KRAVICO IN OSLICKA.

PA SE OGLASI PASTIRCEK, KI KLECI
PRED HLEVCKOM:

»POVE] PA SE TI, MARJANICA, KAJ BOS
PA TI DALA LJUBEMU JEZUSCKU?«

MARJANICA SE ZAMISLI, POGLEDA MA-
LEMU JEZUSCKU V SVETI OBRAZ, PA OD-
GOVORI:

>SVOJE SRCE MU DAM. IN RADA GA IMA

M«

NATO POKLEKNE PRED JASLICAMI, SKLENE ROCICI IN

MOLI:

»JEZUSCEK NA SLAMICI
PRI SVETI BOZJI MAMICI,
KI TE NOCOJ RODILA JE:
PRISRENO LjUBIM TE!«

Karel Mausser
Bozi¢ni spomin

Dobro se spomnim, kar ded nam je pravil,

ko smo sedeli pri peéi vsi tihi.
Ura tiktakala le je na steni,
vmes so oglasali nasi se vzdihi.

»Zdaj, otro¢iéi, bo Bogec zajokal,

le potakajte, da polnoé¢ bo bilo.
Takrat se v mestu bo betlehemskem
znova nam Dete boZje rodilo.«

In smo éakali, éakali, ¢akali,

kdaj bodo udarci polnoéni odbili.
Cudna svetloba obdala je hiSo —
zjutraj pri peéi smo se prebudili...
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Leop. Paljk

Mladim sadjarjem v pouk

Ej, fant! Ali tako upoSteva§ moja navodila? Zlovoljen sem Sel mimo vaSega
sadovnjaka, ker sem viSel marsikaj, kar me je globoko uZalostilo. V njem je
stala stara tepka. Kvisku je Strlelo nekaj polomljenih in trhlih vej in tudi njeno
deblo je bilo 7e na pol razpadlo. Mislil sem si: >Cemu neki stoji ta pokveka v
sadovnjaku?« Samo v napoto je drugim mladim in zdravim drevesom. Skoda za
prostor, ki ga zavzema bolno in Ze skoraj odmrlo drevo. Na takSnih hirajo&ih
drevesih se navadno naselijo najrazlitnejSe bolezenske glivice, ki se nato razsirijo
§e na zdrava drevesa. Zato le ven z njimi! Cim prej — tem bolje! Ker pa sami
tega dela ne boste zmogli, prosite ofeta, naj vam pomaga! Najprej odzagajte veje
: in odkopljite zemljo okrog drevesa! Nato zadrgnite

pod krono okrog debla mo¢no vrv in potegnite!
Ker ste >fantje od faree¢, krepki in zastavni, boste
drevo zlahka izrvali s koreninami vred. Iz jame
odstranite 3e vse potrgane in posekane korenine,
ki bi zaele v zemlji gniti, in jamo nato zasujte!
Trhlo drevo in veje, kjer navadno prezimujejo
razni sadni §kodljivei, pa odnesite hitro iz sadov-
njaka ter jih razzagajte in razsekajte za kurjavo!
Na nekem vrtu sem opazil, da so rastli okrog
¢eSpljevega drevesa mnogi poganjki. Te morate
odrezati tik ob korenini in deblu. Ako jih odrezete
bolj pri vrhu, vam znova pozené prihodnje leto.
Tudi sem videl na mnogih sadnih drevesih po-
sudene plodove, tako zvape »mumijec«. Ker pre-
zimujejo na tak3nih plodovih trosi nevarne gli-

H k! vitaste bolezni, ki jo imenujemo monilijo, je tre-
i e ba vse obvisele plodove pobrati z dreves in jih
sezgati.

Za spomladansko cepljenje dreves naberemo cepi¢e v januarju. Cepife rezemo
le z zdravih dreves, ki so Ze rodila. Pomnite tudi, da imajo enoletne mladike na
juZni strani drevesne krone mnogo bolj razvita in krepkejSa otesa kot na severni
strani in v notranjosti krone. Za cepice so tedaj najbolj pripravni poganjki, ki
so zrastli nma juzni sonéni strani. Najprej si naberemo cepite razli¢nih debelosti
od ¢eSenj, nato sliv in éepelj, a nazadnje e od jabolk in hrusk. Cepi¢e povezZite
v snopke. Nanje pritrdite des¢ico, na katero ste napisali ime doti¢ne sadne vrste
ali sorte. Nato zagrebite te snopke v zemljo do zgornjih o¢es na severno stran hise!

Ribez in kosmuljo gotovo poznate. Omenjeni vrsti jagodi¢ja razmnozujemo
s potaknjenci, ki jih prav v tem ¢asu lahko nareZete z zdravih grmicev. Za potak-
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Poganjke iz korenin in debla moramo Rezanje cepicev
odrezati

njencev otrebujemo 15—20 cm dolge enoletne mladike. Zatasno jih zasujte v zemljo,
prav tako kot cepite. Spomladi jih boste nato posadili na vrt.

CVETLICARICE — NE POZABITE

1. zrahljati cveticam lon¢nicam vefkrat vrhnjo plast zemlje z lesenim klin¢kom,

2, umiti z mokro krpo ali gobo velikih palmovih listov, dalje listov gumoveca,
filodendrona i. dr.,, . 1 ; :

3. otistiti cvetice, ki prezimujejo v kleti ali na stopnii¢u, ovenelih in usahlih
listov. Ob lepem vremenu prostor prezratite! Zalivajte jih bolj malo. Nekoliko
vet vlage potrebujejo cvetoce sobne cvetice, n. pr. ciklame ali korcki in boZi¢ne
ali ¢lenaste kakteje. Korcke zalivajte previdno in le ob robu cvetli¢nega loncka,
da ne zmotite gomolja in lisinih popkov, ker drugace radi gnijejo. Da se zemlja
v lontku ne skisa, pazite, da ne zastaja voda v podstavku! Na dno podstavka

olozite dve des¢ici ali 3—4 kamencke, nanje pa cvetliéni lonéek! Cvetice zalivajte
e s postano in ogreto vodo (10—14°C). Voda iz vodovoda je premrzla, saj ima
le 3—4° C topline. Odevetelih ciklamnih cvetov ne odrezujte, ampak jih sunkoma
iztrzite iz gomoljev!

Ker morajo rastline pozimi podivati, jih imejte bolj na hladnem prostoru!
V topli sobi, kjer je zrak navadno zelo su{J, loné¢nice le-slabo uspevajo. Tudi se
na njih kaj rade pojavijo listne usi, kaparji in drugi $kodljivei.

Drage cvetli¢arice! Vem, da ste tudi ljubiteljice cveto¢ih grmov. Izmed lepo-
titnega irmiéevja omenjam najbolj znana plemena, n. pr. Spanski bezeg ali
lipovko, ki je na naSih vrtovih najbolj razSirjena okrasna rastlina, dalje forsicijo,
ki cvete zlatorumeno zgodaj spomladi, razne oslade, vajgelije, japonske kutine,
dajcije, lepoti¢ne gloge in ¢eSmine itd. Navedeno lepoti¢no grmovje razmnoZujemo
po vecini s potaknjenci. Na isti nain razmnoZujemo tudi razne vrtnice vzpenjalke
in vrtnice mnogocvetnice ali polijantke. Enoletne mladike razrezemo na 20—25 cm
dolge Sibe, ki jih zafasno zagrebemo v zemljo, spomladi pa potaknemo na dobro
pripravljeno vrtno gredico 20 c¢m vsaksebi. 'll\JasIednjo Jjesen presadimo ukoreni-
¢enke na stalno mesto. Zdaj je &as, ko si potaknjence 3e lahko narezete!

VSE PO NACRTU

Drage vrtnarilice! Cetudi ni misliti v tem ¢asu na kak3no delo zunaj na vrtu,
vendar ne bi bilo prav, ¢e bi poéivale vso dolgo dolgo zimo. V zimskih veéerih
si zato napravite natancen naért za spomladanska dela na vrtu.

Ali Ze veste, da ne smemo sejati in saditi ene in iste vrste zelenjadi vedno
na isto mesto, ampak vsako leto drugam? Ako bi gojili n. pr. zelje vedno na
istem prostoru, bi slabo uspevalo in le malo obrodilo. Zato je treba vsako leto
odbrati in dolo¢iti zelju in sploh vsaki rastlini drug prostor. Tak3no vrstitev vrinih
sadeZzev imenujemo kolobarjenje. Ako pravilno kolobarimo, nam ni niti treba
gnojiti zemljo vsako leto, ker zadostuje, da jo pognojimo vsako Cetrto leto.
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Kako bomo na vrtu kolobarili? Na dobro, s hleyskim gnojem pognojeno zemljo
posejemo oziroma posadimo prvo leto razne kapusnice, n. pr. zelje, ohrovt, karfijolo,
rozni kapus, dalje kumare in buée, paradiZnike, solato, Spinafo itd. Na isto mesto
posejemo drugo leto razno korenasto zelenjad in ¢ebulnice, tretje leto pa Se lahko
strocnice: grah, fizol in bob. Sele Cetrto leto vnovi¢ dobro pognojimo tisti del
vrta s hlevskim gnojem ter gojimo zelenjad zopet v istem vrstnem redu kot prej.

Ko boste, drage vrtnaricice, izdelovale naért za spomladanske setve, uposte-
vajte gornja navodila!

Janko Sicherl

Urnih nog naokrog...

Mladini so najbolj priljubljene Zivahne igre pod milim nebom, saj je
narava tako vabljiva v vsakem letnem é&asu.

Koliko lepih ur je prezivel Zahlevarjev Andrejc na pasi pri svoji drob-
nici. Na zelenem travniku se je nateplo v sonénih jesenskih popoldnevih
mnogo vaskih otrok. Najmlaj$i so se drzali za roke, se vrteli v krogu in
prepevali: »Ringa ringaraja, kozli¢ek pa nagaja, medved prilomasti, hode
ga ukrasti.c Starejsi fanti¢i pa so se igrali rajsi »érnega mozZac< ali »rav-
barje« in sZandarjec, Se bolj pa jim je ugajala igra »lov na lisjakac.
Kdo bo lisjak? Hoteli so Zrebati, pa so se premislili in brZ izbrali nepre-
magljivega vaSkega tekaca, hitrega Andrejca, ki so ga vsi ob¢udovali zaradi
lepega teka. Lisjak je urnih nog zapustil stezo, preskoédil mali jarek, zlezel
¢ez plot ter ze izginil v bliznjem gozdu. Cez nekaj fasa so se zapodili za
njim ostali tovarisi, ki so moéno lajali, saj so bili dvonozni psi. Takoj v
grmovju pa so utihnili, da bi jih lajanje ne izdalo lisjaku. Ej, kje je bil
7e Andrejc! Sem ter tja je spustil na tla kak kostek rdecega papirja, da
bi ga po tej krvavi sledi lahko zasledovali zalezovalci. Prav spretno se je
skrival in jih vodil za nos, kon¢no pa ga je pasja drhal le obkolila v grapi
ob studencku. Psi¢ki so bili utrujeni, da so skoraj jezike kazali, lisjak,
vajen gozdnega teka, pa bi Se tekel, a se mu je mudilo, da bi odgnal Zivino
domov. Bil je pameten ta lisjak in ni pustil, da bi fantiéi lezali na tleh
ter pili mrzlo studenénico. Ker je bilo Ze hladno, jim je rekel, naj gredo
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domov, kjer naj se preobleejo. Vsi so ga ubogali, le Mateviek se je
spozabil ter se vro& napil vode.

Drugi dan neubogljivca ni bilo na spregled. Z zavezanim bolnim vratom
je zalostno &epel za pe&jo. Stric pa mu je nagajal: »Preveé je divjal na3
fantitek, kakor tisti psic¢ek, ki je tako hitro tekel okrog drevesa, da je
samega sebe ujel za rep. Odrasel €lovek napravi pot enkrat, otrok dvakrat,
pes pa trikrat.«

Res je, mladina zelo ljubi tek, pa saj je bilo Ze od nekdaj tako. Ze
prazgodovinski ¢lovek je na lovu tekel, preskakoval naravne ovire v borbi
z zverino ali s sovraznikom.

Zgodovina nam porota o znamenitem tekac¢u Filipidu. Leta 490. pred
Kristusom so v maratonski bitki Grki premagali Perzijce. Teka¢ je zdrzema
pretekel priblizno 40 km dolgo pot. Ko je prisopihal v Atene, je spregovoril
le Se besede: »Veselite se, mi smo zmagalil< in se zrusil mrtev na tla. Njemu
na ¢ast imenujemo Se danes tek na 42 km maratonski tek

Seveda zmore teéi tako dolgo pot samo popolnoma zdrav in vajen
(treniran) odrasel tekmovalec. Drugi, ki tega ne zmorejo, pa tecejo na
kratkih progah 100 do 300 m, na srednjih 400 do 2000 m. Tek od 3000 m
dalje pa pristevamo Ze k dolgim progam.

Kaj pa mladina? Naper telesnih vaj mora biti v skladu z otrosko
naravo. Kdor ima utrjena pljuta in zdravo, krepko srce, naj le poizkusi.
Za hitri tek zadostuje do 50 m, bolj pocasni, a vztrajnostni tek pa naj traja
do pet minut. Vsako pretiravanje pa je Skodljivo. Kdor misli, da je »atlet«
(borec-tekat), bo pod dobrim vodstvom kmalu spoznal, da mu do dobrege.
tekata Se mnogo manjka, ker napatno tete.

Teci lahko, spros¢eno, naravno! Stopala niso obrnjena navzven, temveé
so skoraj vzporedna. Dvigaj kolena, korak ne sme biti prekratek. Nogo,
s katero se odrine$, v kolenu iztegni, da podaljsas korak. Tek mora biti
tekoé in ne poskakujoé&, ker se sicer prehitro utrudis. Z rokami mahaj &im
manj, le toliko, kolikor je potrebno. Med tekom moras biti nagnjen dovolj
naprej. Hrbet ne sme biti preveé uleknjen in glava ne zaklonjena. Pazi
na zadostno in pravilno dihanje, da ti ne zmanjka sape, kakor tistemu
Amerianu, o katerem pripoveduje Sportna kronika (letopis) slede¢o zgodbo:

Bilo je leta 1904. na

‘ olimpijskih igrah v Ame-
riki (St. Louis), Silno je
bilo vrote. V senci je
kazal toplomer 33 sto-
pinj. Neki tekmovalec,
ki je tekmoval na ma-
ratonski progi, je sredi
proge skocil neopaZen na
avtomobil. Dobrohotni
sofer ga je peljal precej
daleé. Blizu cilja je vrli
tekaé lepo smuknil na
cesto ter z novimi mo¢mi
pritekel kot »zmagova-
lec« med obéinstvo, ki
ga je kot prvaka burno
pozdravljalo. Kmalu na-
te je pritekel na cilj resni¢ni prvak, za katerega pa se nihée ni dosti menil.
Seveda je vsa zadeva kmalu priSla na dan in najbrz je bil lisjak tudi
kaznovan.
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Tako vidimo, da svet od nekdaj te¢e. Tece voda, tefe éas, kmalu zima
bo pri nas. Smudarji, pripravite, preglejte in popravite smusko opremo in
opravo za zimsko zabavo. Prihodnji¢ pa nekaj o smuki na beli poljani,
saj bo letos gotovo veé snega kakor lani!

Pismo iz Kanade
(Iz pisma slovenskega izseljenca.) Windsor...

Zivljenje na zapadnem severu v gmotnem oziru dale¢ nadkriljuje
ono v Evropi. Kljub temu pa tudi tu ni nepoznana brezposelnost. Delavec
v Kanadi, ki ima stalno sluzbo, je v vseh ozirih gospod. Kajti tu na videz
ni takih razlik med stanovi kot v stari domovini. Nas Jugoslovane prav
tako upostevajo pri delu in v javnem zivljenju kot prave kanadske ljudi.
Zanimivo je, da se tu vsi tikamo: od navadnega cestarja do delnicarja
podjetja, bankirja ali kardinala. Vsi brez izjeme smo »ti<. Pri pozdrav-
ljanju se ne odkrivamo, ampak si dajemo le znake z roko. Tudi ne pazimo,
kdo bo prvi pozdravil, delavec ali gospodar.

Plade delavcev se ravnajo najveé¢ po vrsti dela. NajboljSe plae imajo
v Fordovih tovarnah za avtomobile. To je najvetje podjetje avtomobilov
na svetu. Samo v Windsorju je zaposlenih nad 10.000 delavcev. Delo je
ve¢inoma osemurno. V rudnikih je zaradi vode, napora in slabega ozraéja
delo samo Sesturno, a placajo prav tako za osem ur. Pri delu je vsak
delavec svoj gospodar in ga nih&e ne priganja. Ce je nezmoZen, pa prav
kmalu izgubi delo.

Za ucenje razli¢nih obrti in mehani¢nega dela je dobro preskrbljeno.
Vsak delavec hodi lahko po dnevnem delu v velerno Solo za svojo stroko.

V teh pokrajinah ' piSe neprestano veter. Kot je prijeten v poletni
-vroc¢ini, tako je neprijazen v zimi, ko se pogosto spremeni v silovit leden
orkan. Tudi v juznejsih predelih Kanade doseze mraz —62°. Ozracje vpliva
tudi na ¢loveski organizem. Prebivalci v severozapadnih krajih imajo vo-
dene, ribje oé&i in svetle, redke lase. Pogleda so nekako mrtvega.

Glede vere bo menda malokje na svetu taka meSanica kot je tu. V
neki knjigi sem naSel nastetih 46 veroizpovedi. Po Stevilu pa je le najveé
katoli¢anov. V cerkvi imajo tudi nekaj navad, ki jih ne poznate v starem
kraju. Sel sem na sveti vecer v bliznjo. cerkev. Ko vstopim, vidim, da
gledajo vsi ljudje vame, proti vratom, oltarju pa kaZejo hrbet. Kar malo
v zadregi sem bil — in obrnil sem se tudi jaz proti izhodu. Prav isto se
mi je zgodilo na starega leta dan. Izvedel sem pozneje, da na ta nacin
pricakujejo prihoda OdreSenika in novega leta, kar je prav pomembno.
Tu so po mestih cerkve mnogo bolj napolnjene kot v stari domovini.

Pomemben in pretresljiv je obicaj, ki ga imajo po velemestih Kanade
in Amerike zadnje ure starega leta. Povsod igra godba poslovilno himno.
Nih&e ne' gre spat pred polno&jo. Ob enajstih se oglase zvonovi. Prevozni
parniki Ze tudi opominjajo s svojim turobnim tuljenjem na umirajoce leto.
Ob pol dvanajstih zatuli tam nekje v Detroitu tovarniska sirena. Kmalu
za njo Se druge v mestu ter bliznji in daljni okolici. To je grozna melodija:
pomislite na tisode glasov, nekateri tanki, drugi votli, piskajoéi, grmeéi in
rjoveéi — dalje vse lokomotive, vsi prevozni parniki in sploh vse, kar
more dati glas iz sebe, poje slovo poslavljajotemu se letu. Eno uro traja
to rjovenje, da se trese zrak in zemlja in takrat ne more spati nihée v
mestu in okolici, a &e Ze spi, se mora zbuditi. — Pretresljiv prizor je to:
saj te neme refi opominjajo nas ziva bitja na minljivost vsega, kar pride
in se rodi.

154



Kako drugod stejejo

Ko ste Se trgali krilca in vam je Se srajcka nagajala, ste si pri Stetju piSkotov,
ki vam jih je prinesla teta, gomagali na tale nadin: eden in eden in eden...
To ste ponavljaﬁ toliko ¢asa, da vam je piSkotov zmanjkalo. Pozneje ste dognali
marsikateri Sele v Soli, da poznamo tudi pet, pa dvajset, sto in tako naprej.

Danes Zive Se narodi, ki ne poznajo drugih Stevil kakor eden in dva. V
notranjosti Brazilije Zivi pleme Bakairov, ki pozna samo Stevili eden in dva, ali
po njihovo »takalec in »ahagec. S pomoé&jo prstov na roki, Ki jih imenujejo »olec,
sotroke, »sosede¢, doZenejo potem Stevila do 6, da trikrat ponove Stevilo 2, torej:
ahage, ahage, ahage. Vecja Stevila so jim tezki pojmi in pri njih si pomagajo s
kazanjem prstov na rokafl, nogah, s kazanjem las itd.

Starim in primitivnhim narodom so posebno prsti na rokah, ko so §ih upogibali
in iztegovali, sluZili za Stevnike.

SevernoameriSki Dene-dinde Indijanci so imenovali Steviléno vrsto takole, &e
prestavimo Stevilke v na3 jezik:

eden — kraj je upognjen (upognili so mezinec),
dva — zopet je upognjeno (upognili so prstanec),
tri — sreda je upognjena (upognili so sredinec),
stiri — Se nekdo preostaja (ostal je Se palec),
pet — moje roke je konec (prstov ni bilo ved).

Tako je Indijanec na podlagi teﬁa upogibanja prstov pridobil Stevnike. Ce
njihove besede prestavimo v na§ jezik, so 3teli na tale nafin: Mi reemo: Stirje
fantje — oni: »8e nekdo preostajac fantje. Na isti na¢in so skoraj vsi stari narodi
nasli svoje Stevilke.

Sc¢asoma so mesto smoje roke je konec« za 5 rajsi rekli »moja roka umres,
za 10 »>moji roki sta mrtvi¢, za 15 »moji roki sta mrtvi in moja noga je mrtvac
in za 20 »clovek umre«. Prav lahko si pri takem 3tetju predstavljamo roko: izte-
govali so prste, nato upogibali in roEe in noge so se spuScale, oni so rekli
»umiralec.

Posebno nenavadno, kar ¢udovito so zvenela posamezna velja Stevila. Ko so
prestavljali sveto pismo za enega izmed Papuanskih rodov, ki Zivi na Malajskih
otokih, so morali mesto: »Bil je tu moz bolan 38 letc prestaviti takole: Bil je tu
moz bolan ¢lovek (20), obe strani (10), pet in tri. Se ¢udovitejSe je Stevilo 99 v
jeziku z angleSke Nove Gvineje: 4 Ijudje umro (t. j. 80), roki sta pri kraju (t. j. 10),
noga je pri kraju (t. j. 5) in &tiri. Prav redko so pa stari narodi za Stevnike
uporabljali imena posameznih prstov.

Ko danes 5tejemo od 10 do 100, malo mislimo na sestavo teh Stevnikov. Recimo,
devetdeset je vendar 9X10, samo krat smo izpustili, da je krajSe. Francozi pravijo
90 takole: quatre-vingt-dix (izgovori: katr-vén-dis), kar pomeni 4X20+10. Oni so
uporabili mnoZenje in seStevanje, Rimljani so pri svojih $tevnikih tudi odStevali,
n. pr. un de viginti, t. j. 1 od 20. Redkeje se uporablja deljenje pri izrazanju Stevil.
Tako Danci za 30 govore: halftredsindstyve, t. j. pol Sestdeset, ali Indijci za 25
ardha-pancasat, t. j. pol petdeset. B.D.
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Strup alkehol

Marsika{)ie veste o alkoholu, vsako leto se uéite o njem, o njegovem Skodlji-

vem vplivu.
Vendar vam povem nekaj primerov:

a bi bil pa strup, ki bi takoj ali kmalu ubijal, tega ne boste verjeli.

Konj, ki so mu v krvne zile vbrizgali 30 g ¢istega alkohola (vsebino majhnega

kozarcka) \'l‘: Eoginil v 3 minutah. Prav isto bi se zgodilo s ¢lovekom, ée
oho

vbrizgali a

bi mu

v krvne zile. V Neméiji so nekemu Stiriletnemu deéku, ki je bil

bolan, napravili ovitek, namocen v §Eiritu. Ker se je ovitek segreval, je alkohol

hlapel in dedek je umrl zaradi vdi

avanja alkoholovih hlapov. Velkrat ste Ze
c¢itali v Casopisih, ali so va$i starsi ¢itali in vam povedali o ljudeh,
bahatih mozeh, ki so za stavo izpili na dusek liter Zganja ali celo veé.

osebno o
kako so

se koncale take bahate stave, tudi veste. Zaradi preobilice zauZitega alkohola je

nastopilo zastrupljenje in nato smrt.

udi Zivalim alkohol Zkoduje! V neki vasi so race in kure na smeti§¢u pozo-
bale ¢esnje, ki so bile namocene v alkoholu. Gospodinja je namreé pri posprav-

ljanju j

dila, ko je poginilo 6
pogleda,

ilne shrambe, nié¢ hudega slutet, vrgla na smetii¢e vsebino kozarca, v
katerem so bile vlozene v alkoholu ¢esnje.
potikajo in zaletavajo Eo dvoriséu, kakor

ar opazi, da se kokosi ¢udovito
i bile vse pijane. Se bolj se je zatu-

] okoSi in 1 raca. Tedaj je eni kokoSi preparala golSo, da
aj je vzrok poginu. In nasSla je &eSnje.

Tudi &ebelam se v&asih dogode &udne zFodbe. Ce dalje Casa dezuje, tedaj

zavre v cvetnih ¢aSah sladka medica, in éebe
recej ¢asa ne morejo pravilno leteti.
akterijam je alkohol hud strup, kar vedo zlasti zdravniki,

polnoma vrtoglave in
Tudi glivicam in

, ki po takih &aSah srkajo, so po-

ki si_pred operacijami poleg drugega umivanja izperejo roke Se v alkoholu.
Res je ¢udno, da si med zivimi bitji poZeli tega strupa samo — (%olv)ek.

Leopold Paljk
Sestavine zemlje

1z'éesa je zemlja?

Zemlja, ki jo kmet obdeluje, sestoji iz
drobnejsih in debelejsih drobcev, ki so
nastali v teku tisotletij iz sprhnelega
kamenja. Ta drobir pa 3¢ nadalje prhni
in razpada v najfinejSe delce, ki tvorijo
rodovitno prst. Iz razliénega kamenja na-
stanejo glina, pesek in apno. Ker je ka-
menje sestavljeno iz razli¢nih rudnin,
imenujemo vse, kar iz njih nastaja,
rudninske ali anorganske snovi

Zemlja ali prst pa vsebuje tudi humus
ali sprstenino, tudi €rno prst ali
Ernico imenovano. Ta nastaja iz pre-
perelih Zivali in rastlin. Vse, kar nasta{a
iz odmrlih in razpadlih rastlin in Zivali,
pa imenujemo organske snovi. Torej
nastaja prst iz kamenja in segnitih rast-
linskih in Zivalskih ostankov (n. pr. gnoja).

Zemlja vsebuje nadalje tudi zrak, vodo
in rastlinsko hrano, n. pr. dudik, kalij,
fosfor.

Rodovitnost zemlje zavisi v glavnem od

njene sestave. Rekli smo Ze, da so glavne
sestavine zemlje glina, pesek, apno in
humus. Po isti snovi, ki jo je v zemlji
najveé, razlikujemo potem glinasto,
ilovnato, pe3feno, lapornato
in humusno prst

V glinasti zemlji je najmanj polo-
vica gline. Lahko je pa te tudi veé, celo

do 90% in Se vef. Glinasta zemlja je
tezka, mokra in mrzla. Najbolj$a je tista,
ki vsebuje enako mnoZino gline in peska.
Imenujemo jo ilovnato zemljo. Taks-
na zemlja je dovolj zvezna in vpojna, to
se pravi, da vsrkuje in obdrzi v vodi raz-
topne redilne rastlinske snovi. Ako pa je
v zemlji nad polovico gline, jo tezko oir-
delujemo. Ker se moéno napije vode in
jo tudi dolgo obdrzi, se podasi sudi in
segreva. Gnoj se v taksni zemlji le po-
¢asi razkraja. Ob sufi zemlja moéno raz-
poka. Zemlja, ki ima nad 80% gline, je
za kmetovanje neprimerna in se imenuje
brna. Iz ¢iste gline delajo londarji raz-
licne posode. Ako pa je v zemlji manj
ko Cetrtina gline, tedaj tudi pojema njena
rodovitnost, ker je prerahla in presuha.
Gnoj se v njej prehitro razkraja, a re-
dilne snovi se brz izluZijo in poizgube
v spodnje zemeljske plasti, kjer ni vec
korenin, ki bi mogle te snovi vsrkavati.
V zemlji, ki ima komaj 10% gline, se
kmetovanje ne izplaca.

Ilovnata zemlja vsebuje poleg gli-
ne tudi pesek. Ni pretezka, niti prelahka,
ampak srednja, zlasti ¢e sestoji iz polo-

vice gline in polovice peska. Ako pa je
v ilovnati zemlji mnogo prav drobnega
peska, jo imenujemo suhlico, ki je

zelo rahla in jo lahko obdelujemo.
PeSéena zemlja vsebuje veliko peska.
Zato je rahla in suha ter jo lahko obde-
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lujemo. Ker se pa prehitro sudi, uspevajo
v njej rastline slabo, zlasti ob susi. V
tak¥ni zemlji tudi deZ ne zaleze dosti,
ker pronica voda prehitro v spodnje plasti.
Po]ieg gline in peska je v zemlji tudi
apno. Apno razkraja druge sestavine
in rahlja zemljo. Poleg tega pa je tudi
vazna rastlinska hrana. Ce je apno v zem-
1ji, se prepri¢amo na ta nacin, da polije-
mo suho zemljo z razredéeno solno kisli-
no. Ako zemlja pri tem zaSumi, je to
dokaz, da vsebuje apno. Solna kislina iz-
podriva namreé¢ ogljikovo kislino, ki se
nahaja v zemlji spojena z apnom. V zem-
1ji, kjer ni dovolj apna, rastline zelo sla-
bo ali pa sploh ne uspevajo. Zato moramo
zemljo veckrat potresti z apnom.
Apnena zemlja ima poleg gline in
eska ve¢ apna kot druge.pV apneni zem-
ji dobro uspevajo zlasti stro¢nice (grah,
fizol, bob). Apnena zemlja se sicer hitro
segreje in tudi vodo hlastno vsrkava, a se
kmalu zopet izsu$i. Zato trpe v apneni
zemlji rastline v suSi zaradi pomanjkanja
vlage. Za obdelovanje je srednje tezka.
Gnoj se v njej hitro razkraja.
Lapornata zemlja nastaja iz la-
porja, ki {? zmes gline in apna ter
tudi peska. Lapornata zemlja je zelo
rodovitna. V njej uspeva zlasti vinska
trta in ko3¢i¢asto sadno drevje (breskve,
marelice, &esnje).
Humusna zemlja ali &rnica vse-
buje humus, ki nastaja iz segnitih
rastlin in razmih Zivalskih ostankov. Hu-

musna zemlja je navadno bogata redilnih
ali hranilnifl rastlinskih snovi. V gozdu
je nastala iz segnitega listja, na vrtu
zaradi obilega gnojenja. Prav zato je
humusna prst zelo rodovitna in kaj
pr(iipravna zlasti za zelenjavo. Res da je
tudi barjanska zemlja ¢rna, vendar ni
tako rodovitna kot vrtna ali gozdna in
to zaradi tega, ker vsebuje mnogokrat Se
razne kisline. Kisla zemlja pa je neugod-
na za rastlinsko rast. Navadno je tudi
premokra in Xrerahla. Tudi je v njej
prav malo redilnih snovi, zlasti kalija,
dusika in apna. Barjansko érnico pa lah{(o
izboljSamo z osuSenjem in gnojenjem.
Dobra zemlja mora vsebovati vsaj 5%
humusa. Glinasta zemlja, ki ima manj ko
5% humusa, je tezka in zvezna; peicena
in lahka zemlja z manj ko 5% humusa pa
je presuha. V ¢&rnici, ki ima 10—20% hu-
musa, pa zelo dobro uspeva vsakovrstna
zelenjad.
RoJovitnost zemlje pa ne zavisi samo
od njenih sestavin, ampak tudi od lege
in podnebja. JuZna lega je boljSa od
severne in v milem podnebju obrodi zem-
Ha bogateje kot v ostrem in mrzlem.
umusna apnena in ilovnata zem-
lja je v vseh legah Se najbolj rodovitna,
z{asti ¢e je tudi podnebje primerno toplo
in zadosti vlaZno. Glinasta zemlja
zahteva bolj suho podnebje in proti jugu
obrnjeno stran, peSfena zemlja pa
zmerno toplo in vlaZno podnebje ter
severno lego.

=7

Dragi citatelji »Vrtcac!

Gotovo ste ze kdaj sliSali o slepih otro-
cih in o zavodu za slepo deco v Kocevju.
Morebiti pa ste nas celo kdaj slisali v
radiu, ali pa ste nas videli lansko leto,
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ko smo nastopili v Ljubljani. Najbrz pa
Vam, ¢itateljem »Vrtcac, ni mnogo znano
o nas. Zato Vam ob dvajsetletnici sloven-
skega zavoda za slepe piSemo to pismo.
Lahko si mislite, da je najteZze no-
vincu, ki Sele pride v zavod. To pa zato,
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ker mu je dolgéas po domu in se v za-
vodu Se prav ni¢ ne spozna. Zato je
vsakdo v zaletku boje¢ in neokreten.
Kmalu pa se privadi hiSnemu redu in
zavodskim prostorom in Ze se pocuti ka-
doma. 1

kor

prinesla zelo veliko veselja. Neko sep-
tembrsko CFopoldne smo §li v Sahen, v
pol ure oddaljen gozd. Najprej smo na-
vlekli dra¢ja in drv in nate smo zaku-
rili dva velika ognja.- S seboj smo pri-
nesli celo koSaro krompirja, da smo ga

V naSem oddelku (3. in 4. razred) je
sedem deckov in tri deklice. Med njimi
so $tirje Stajerci, Stirje Gorenjeci in. dva
Dolenjca.

Na$ nac¢in uéenja je precej drugaen
od Vasega. Posebno se lo¢i pouk v pi-
sanju, ¢itanju, racunstvu in zemljepisju.
Zato imamo posebno pisavo, ki jo beremo
s prsti, posebne racunske skrinjice s
svin¢éenimi Stevilkami in posebne zemlje-
vide, kjer so mesta zaznamovana z Zeb-
ljicki, gore, reke in Zeleznice pa z raz-
liénimi trakovi. Najraj§i imamo lepe
pesmi in berila. Eden najvaZnej$ih pred-
metov pa je ro¢no delo, ki ga imamo
vsak dan dve uri. Pri roénem delu se
pripravljamo za delo v pletarski delav-
nici. Deklice pa poleg tega Se pletejo in
kvackajo.

Vsak gojenec, ki ima veselje do glasbe,
se ufi kak instrument: klavir, violino,
citre ali pa harmoniko. Vsi zelo radi po-
jemo nasSe lepe slovenske pesmi in po-
slusamo radio. Ob nedeljah pa nam ¢&i-
tajo gospodi¢éne iz na$ih lepih mladinskih
knjig in Casopisov. Posebno novi »Vrtec«
nam zelo ugaja.

Kajne, da ste tudi Vi hvaleZni ljubemu
Bogu za tako lepo jesen! Tudi nam je

napekli za vseh 40 gojencev. Vsak go-
jenec je dobil kar po Sest krompirjev.
ozno v mrak smo se veseli s pesmijo
in s spremljevanjem harmonike vrnili
domov. -

Oktobra g)a smo napravili prav lep
izlet v Trebnje. Na vabilo gospoda de-
kana smo 8li tja po grozdje.

V cerkvi smo peli pri dopoldanski in
popoldanski sluzbi boZji in priredili v
prosvetnem domu svojo akademijo. Z ve-
seljem in hvaleZnostjo se spominjamo
sladkega trebanjskega grozdja in Sest ur
trajajote voznje z vlakom.

V zaletku novembra smo prav slovesno
praznovali god gospodi¢ne upraviteljice z
dvema igrama ter nastopom pevskega
zbora in zavodskega orkestra. Zdaj se
pripravljamo za nastop v radiu, ki bo
obenem proslava dvajsetletnice naSega
zavoda. Potem bo pa kmalu priSel sveti
Miklavz! Zato moramo biti pesebno zdaj
zelo pridni, da ne bo slifal sv. Miklavz
kaj slabega o nas. Sicer se lahko zgodi,
da nam bo namesto zaZelenih daril pri-
nesel puhlo repo in palico!

Vsem citateljem »Vrtcac zelimo za Se-
stega decembra zjutraj polne Skornje in
zvrhane klobuke MiklavZevih darov!
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Na sveti veler naj pride tudi k Vam
mali Jezus in vas blagoslovi! :
To Vam Zelijo in Vas prav lepo po-

Slinavka v ob¢ini Vel. PireSica

V hribovski vasi HramSe se je pojavila
zivinska bolezen slinavka. Neki Emet je
kupil okuZene krave brez pravilnega pot-
nega lista. Zaradi tega imajo kmetje 8ko-
do, ker ne smejo prodati zivine. Slinavka

je nalezljiva bolezen, ki jo dobijo park-
jarji. Ako Zivine ne zdravijo, lahko
pogine, in to je velika Skoda. Ce ima

zivina slinavko, je zelo Zalostna. — Vam,
gospod urednik, povem, da mi je »Vrtec«
"zelo vSe¢. Najbolj pa .»Hudournikova
miskac¢. Prav lepa povest je tudi »Tonca
iz loncac¢. Iz »Vrtca« se lahko nauéim
sadjarstva. Komaj Ze Cakam, da pride
nova Stevilka.
Oplotnik Vinko,

uéenec vi§je ljudske Sole v PireSici.

Dragi prijatelji »Vrtca«!

Gotovo vam je malo znana naSa pri-
. jazna vasica Semié. Semié leZzi na lepi

_Za bistrejie WQZ""‘

T e =

<15 ~ » . @
zdravljajo uCenci 3. in 4. razreda osnovne
Sole v zavodu za slepo deco v Kocevju.

V Koéevju, 11. novembra 1938.

ravnini. Imamo gostilne, trgovine, peka-
rijo itd. Sredi trga je velika farna cer-
kev. Zraven cerkve stoji novo Zupnisce,
veliko in mederno kakor kaks$na vila,
kar je v ponos celi fari. Ven iz vasi, na
lepem son¢nem kraju, je nova moderna
Sestrazredna Sola. Okoli Sole .je velik
vrt, zasajen s celo vrsto najzlahtnejsih
roz. V stari Soli je orozniSka postaja in
posta. Malo nad Semiéem so vinske go-
rice in zidanice, od koder se razlega vsako
jesen veselo petje trgadev. Pol ure naprej
je Smuk. S gmuka se vidijo velike raz-
valine gradov, ki pri¢ajo, da so nekoé
ziveli tu mogo¢ni grascaki. Vrh gricka
stoji cerkvica, posvefena Materi boZji.
Vsako leto pridejo romarji prosit Marijo
pomo¢i. Izletniki, posebno Solska mladi-
na iz tujih Sol, poznajo ta prijazni gricek,
od koder se vidi vsa Bela Krajina. —
Vas pozdravlja

Kokosar Tinka,
ucenka IV. razreda ljudske Sole v Semicu.

Salomonska razsodba
(Mara.)

Vsak mohamedanec mora vsaj enkrat
v Zivljenju romati v mohamedansko sveto
mesto Meko. Morda Ze tudi veste, kje
lezi to mesto. Tam dale¢ ob Rdefem
morju v Arabiji. Veéji del Arabskega
polotoka je puSéava, le ob morju je
ozek pas rodovitne zemlje. Meka lezi
nekoliko kilometrov od morske obale. Tu
je bil rojen Mohamed, ustanovitelj mo-
amedanske vere. V glavmem svetii¢u
hranijo mohamedanci velik ¢érn kamen,
ki je baje padel z neba.

eko¢ sta se napotila dva Arabca,
verna muslimana, Ahmed in Jusuf v
Meko. Od dolge poti utrujena prideta
kon¢éno do neke zelenice ali oaze. Tu se
hoceta odpoé¢iti in si uteSiti glad in Zejo.
Usedeta se pod palmo in vzameta iz po-
Eotnih torb kruh. Ahmed je imel pet
lebékov, Jusuf pa tri. Komaj sta pricela
jesti, je priSel k njima tretji romar in ju
lepo prosil, ¢e bi lahko delil z njima
borno kesilce. Arabca sta bila s tem za-
dovoljna. Vsi trije so kmalu pojedli ves
kruh. Tuji romar se je nato gostiteljema
zahvalil ter polozil pred njiju osem pia-
strov. (Piaster je arabski denar.) Nato
se je poslovil in nadaljeval svojo pot.

Ahmed in Jusuf pa nista vedela, kako
naj si razdelita denar. Ahmed, ki je imel
pet hlebékov, je zahteval pet piastrov;
tri pa naj dof)i Jusuf, ki je imel tri
hlebéke. Jusuf pa ni bil zadovoljen in je
zahteval polovico, t. j. Stiri piastre.

Dolgo sta se prepirala, a nihée ni hotel
odjenjati. V puSéavi pa je prebival star
puscavnik, ki je bil dale¢ naokrog znan
zaradi svoje modrosti. Mnogi ljudje so
prihajali k njemu po nasvete in vedno
jim je prav svetoval. NaSa romarja se
odpravita k modrijanu in ga prosita, naj
jima prav svetuje. Razlozila sta mu ves
dogodek. Staréek je nekoliko pomislil,
nato pa razsodil: »J{hmed, ti dobi§ sedem
piastrov, Jusuf pa enega.c

Ko sta romarja zasliSala puScavnikovo
razsodbo, sta se nemalo zacudila.

Zdi se mi, otroci, da tudi vi ne sogla-
Sate s puSc¢avnikom. Po vaSem mnenju
bi moraf dobiti Ahmed pet piastrov, Ju-
suf pa tri. Ako ste pa dobri ralunarji,
boste uvideli, da je puStavnik pravi¢no

razsodil.
*

V prihodnji Stevilki vam bomo to tudi
z ratunom dokazali. Kdor izmed vas nam
pravocasno poSlje pravilen raéunski za-
klju¢ek in bo izZreban, prejme v dar
lepo knjigo.
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2.
(M. Jezernik)

V Litiji sem prvak,)

sem v Dolu zadnji spak,

v Sloveniji doma.

Kar dvakrat sem v Ljubljani,
drzava se me brani,

Metlika me ima.

3.
(Danica K.)
L b +8d
II, e fghi
Y 3tk M s
IV. . p rs §
N T il B Z
Kdo skrit je v dodani tej abecedi?
4,
(Danica K.)

V.3 —1IIL 3 1IV.1,1IL5, L 3, V. 2

Kje skriva se fant, mi povedi.

5.
(Danica K.)
1.) ¢ O an.
2.)) = se O an.
Od kod sta ¢udna ta moza?

Kdor vse uganke pravilno resi in
bo izZreban, dobi lepo knjigo: za
zadnje tri uganke pa zbirko Solskih
zvezkov,

Resitev ugank iz 4. stevilke:

1. Zedinjenje: Domovina je mati; ljubi jo, trpi in moli zanjo!

2. Drava, Sofa, Sava.
3. Le pogum!

4. Sveta noé, blaZena noé, vse Ze spi, je polnoé.

Vse uganke so pravilno resili: Robas AlesS, Resman Janez, Urankar Franjo,

Vidic Janez, dijaki v 8t. Vidu nad Ljubljano; Hértner Boris, Jerasa Marjana,
Ljubljana; Zabret FranéiSka, Jenko Angela, Sustar$i¢ Mar., Skrlep Ivana, Zupan
Val.,, Zirovnik Irena, Luzar Karel, Habjan Mih., Majdi¢ Milan, Cebulj Pavel, Lukan
Fr., Gregorc Karel, Robi¢ Kat., Skok Fr., MerSe Ivanka, Habjan Mar., Kosec
Milena, Majdi¢ Vera, Jan¢igaj Minka, Krusnik Mar., Bolte Antonija, vsi iz MengS3a;
Kovaéi¢ Marinka, Skofja Loka. Nepopolnih resitev je bilo pet.

IzZirebana sta bila Habjan Mihael, uéenec IV. razreda v Mengsu, in Jerasa

Marjana, uéenka III. razreda na liceju v Ljubljani.
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TONCA 1IZ LONCA
Kratka vsebina prvih dveh delov (Konec.)

Ko se je stemnilo, Toneca ni ve¢ videl, kod naj gre. Legel je v mah pod smreko
in zaspal. Ni¢ ni imel mirnega spanja. Obracal se je in jecal. Iz hudih sanj so ga
zbudili ¢éudni glasovi: »Oho,'ohoﬁ — »Te ujem, te ujem!< Ko je {)ogledal, je videl
v smreki dve ¢udni ludi. Prestradil se je in bezal izpod smreke. 1z teme je kmalu
> Eriﬁel v pretudno svetlobo. Pred seboj je zagledal med petinami globel, vso svetlo,

akor bi gorelo iz brezna... Bil je prepri¢an, da stoji ob peklu, ko je zagledal
v globeli neke sence s koli in vilami. Sence so se mu blizale. Da bi ga peklenscki
ne zgrabili, se je umaknil s steze pod grm in v strahu akal, kaj bo. Sence so Sle
mimo in govorile o luni, ki sveti in jim bo nagajala, da ne bodo mogli na grad,

kjer bi iz jece resili glavarjeve%a oceta. Tako kot glavar, ki je ob roko, so menili,

da i‘)e‘\ne marajo izkupiti. To je Tonca ujel in sklepal, da sence niso hudobe, Zal mu
je bilo, da se ni oglasil in jih prosil, naj ga vzamejo s seboj na grad. Pa se je
potolazil in sklenil poiskati glavarja, o katerem je slisal. Zavil je v globel in prisel
v veliko votlino, kjer je nasel za ognjem moza z obvezano roko. Neviden mu je
Tonca {mmagal in ga ozdravil. Moz je bil KoSana. ReSiti je hotel oceta, katerega
so zaprli v grajsko jefo, ker mu je zmanjkalo pri davku enega krajcarja. Poizkus
se ni posre¢il. Roko so mu tako ranili, da ni bila ve¢ za rabo. Toncu je bil zato
hvaleZzen in mu je obljubil, da ga bo Eosl‘ej ubogal. Domov bi ga vzel s seboj,
a si ne upa, ker ga biri¢i iS¢ejo. Ako bi ga naSli doma, bi bilo za Zeno in sina
Bernardka hudo. Tonca napravi sebe in KoSana nevidnega in taka gresta domov
v Srednjo vas. Spotoma srecata puntarje, ki ju seveda ne opazijo. Zjutraj prideta
na grajske travnike, kjer opravljajo kmetje tlako. Valpet in biri¢i so vsi divji.
Kosanka je zamudila in prisla zaradi Bernardkove bolezni prepozno. Valpet ho%e
nad njo z bi¢em, a nevidni KoSana ga tako udari, da nezavesten omahne.
Ko se zave, poSlje KoSanko domov, ¢emur se vsi ¢udijo. Tudi poslej je valpet
kot spremenjen. Grastak pa divja. Graparja je globil in zahteval, naj prinese
njegova héi globo v grad. Toncu se Grapar smili in vtakne v njegov jopi¢ —
zlat, da bo lahko placal... KoSana spremlja s Toncem Z?eno neviden domov in ji
spotoma govori. Zena misli, da je moZev duh in pride vsa prestraena domov.
Doma nag:avi Tonca KoSana in sebe spet vidna in potem ozdravi s svojimi kaplji-
cami Se Bernardka...

Grapar je Sel sam v grad, da plata globo z zlatnikom. Z njim sta $la tudi

KoSana in Tonca, oba nevidna. Na dvoris¢u pod lipo sta yidela, kako je graS¢ak

prijel Graparja in ga ukazal zapreti v jefo, v katero so bili %e pred letom
spravili starega KoSana. Ko so jefar in biri¢i pahnili Graparja v jefo, je KoSana
vzel kljué in stopil s Toncem za njim, da bi redil o¢eta. Mimogrede je napravil
Tonca tudi Graparja nevidnega. Ko je jeCar zaprl vrata in videl, da ni kli'uéa.
ga je iskal tudi v jeéi in tedaj opazil, da tudi Graparja ni. Z biri¢i je hitel
ravit gras¢aku, kaj se je zgodilo. Oni trije v jeéi so tadas videli. da je stari
{oSana umrl in da so ostale samo njegove kosti. Tonca je kanil kapljico na kosti
in tedaj so se vzravnale in pred njimi je vstal stari KoSana in prosil sina, naj
da vnuka Bernardka v 3ole, da postane duhovnik. Po tem naroéilu se je spet sesul.
Vsi trije so nato zapustili nevidni jeco. Ko so jo zaprli, so pustili v vratih kljué,
ki ga je Tonca omocil s kapljicami iz veéje stekleniéice, ter Zelel, da bi zatel pri
7ivem telesu gniti, kdor bi se ga prvi dotaknil. Mislil je na grastaka. Res je tedaj
Erihrumel po hodniku z biri¢i graifak in se zakrohotal, ko je zagledal v vratih
1jué. Zgrabil je zanj, da bi odprl, a ga je oholost kmalu minila. Roka mu je zadela
gniti in mu je odpadalo z nje meso...

VraCajo¢ se domov, je KoSana zaupal Graparju, kdo ga je reSil in kako. V vas
je tedaj priSel beraé. Ko je zvedel o usodi starega KoSana, je zloZil pesem o njem
in graScéaku, ki se je razSirila od vasi do vasi. Pri KoSanovih so mislili, kako bi
dali Bernardka v Sole. Ko je izvedel Tonca, da je treba zato denarja, je narezal
korenje in %a spremenil v zlatnike. Bernardek je poslej hodil k Zupniku, da ga je
util. Izvedeli so pa, da tlaan ne sme Solati otroka. Zato je Sel Kosana spet
v grad in grajskemu pisarju povedal, kaj namerava s sinom. Pisar je menil, da
gras€ak po vsem, kar je dozivel, ne bo dovolil. KoSana je namignil, da bi grastaka
ozdravil, ako bi dovelil, da sme sina Solati. Pisar je obljubil, da bo o vsem
govoril z gras¢akom. Cez nekaj ¢asa res pokli¢ejo KoSana v grad. Sel je ter vzel
s seboj nevidnega Tonca in Graparja. Gras¢ak si je neznansko Zelel zdravja in
Kofana mu je izsilil osvoboditev sebe in Graparja ter olajSanje tlake in dovoljenje,
da sme sina poslati v Sole. Ko je vse dosegel, je z nevidnim Toncem grascaka
ozdravil. Poslej se je graS¢ak spremenil. Hodil je v cerkev in bil s podloZniki
dober. Pri KoSanovih so se pa pripravljali, da po$ljejo sina Bernardka v Sole.
Dogovorili so se, da pojde z Bernardkom tudi Tonca.
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